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NADA KONKRETO 
Segun nos, ku eksepshon di e bahamento di 
salario ku 10% pa 1 di mart ’85 i e otro 
medidanan manera hisamento di tarifa di 
awa, lus, telefon, number di outo èts. no tin 
nada konkreto ainda i menos ainda un 
maneho pa yega na drecha e situashon 
finansiero di gobierno. E gobierno di MEP ta 

■i« nrn ■ hci 
MD M MIC MICA m h u n ii rUn UI NUu HltuH UI I 

ma ■iiHmïil n u N 
Marcha di protesta, 
Karnaval..., 
Awor aki, despues di selebrashon di 
karnaval, bida ta normalisando. 
Despues ku e pueblo por a skonde tras 
di e fiesta aki pa e problemanan ku ta 
asotando nos komunidat, e ta haya su 
mes den e mesun situashon awor. Nada 
a kambia. Pues e kondishonnan ku a 
hasi e marcha di protesta na yanüari 
nesesario a keda praktikamente 
meskos. Den e sentido di kontinuidat di 
e preshon riba maneho di gobierno 
pues e karnaval a kai malo (of kisas 
bon?) 
En todo kaso e konfrontashon ta parse 
inevitabel. Si e sindikatonan, den e Sin- 
dikatonan Uni, di nan banda sigui man- 
tené un partisipashon real na e.o. 
medidanan di ousteridat i gobierno di 
otro banda nenga di sinta na mesa ku e 
partnernan sosial ( e.o. sindikato), anto 
e ora ei nos ta kere ku lo bin un konfron¬ 
tashon sierto momento. 
E marcha di yanüari a sirbi pa duna 
refleho di e malkontento di pueblo. E 
marcha tabata un eksito. Pero e pre- 
gunta grandi ta: Kiko lo ta e ’follow- 
up’? Nos tin e impreshon ku e gobierno 
insular aktual no tin e minimo intens- 
hon di duna partisipashon real na e otro 
gremionan, korda di sede nan posishon 
pa hasi p.e. un gobierno nashonal posi- 
bel. Pues awor e sindikatonan tin e 

tarea di usa nanforsa (forsa di trahadó) 
pa yega na e kondishonnan ku nan a 
pone pa e.o. kopera ku e kantidat di 
medida pa drecha e situashon finan¬ 
siero di gobierno. Naturalmente e 
asunto di nos futuro struktura estatal 
tambe tin atenshon di e sindikatonan, 
p.e. e garandanan pa e trahadó èts. 
Mester kuminsa move. 
Tempo ta birando körtiko! 

buskando tur manera pa haya algun solus- 
hon temporario riba termino hopi kórtiko 
pa por tapa algun burako te ku elekshon na 
sèptèmber of óktober. Papiando ku un 
kbnsehero huridiko di Lago nos a kompren- 
dé ku ta ariba petishon di gobierno insular 
nan nó a kuminsá desmantelá e planta 
ainda, pero ku ta mas kla ku di dia ku no tin 
solushon pa e problema aki. Pa ilustrá kon 
desesperá MEP ta pa haya tapa algun 
burako a termino korto, MEP ta bai di 
akuerdo ku Hulanda pa asepta mas respon- 
sabilidat ku Hulanda mes (dor di tuma e 
kondishonnan di De Koning over tokante e 
fondo di solidaridat). Asina MEP ta purba 
saka probecho a korto plaso i salba kara pa 
e próksimo elekshon.Eigenlijk nos mester 
bisa ku e ultimo ’top-overleg’ aki na Aruba 
(8-9 febr.) tabata un eksito pa e hulandes- 
nan. E aktitut di e partido MEP, pero tambe 
di e otronan ku ta forma gobierno sentral, 
por wordo kalifiká gewon komo kontrover- 
sial i oportunista. Gobierno di Aruba (lesa 
Betico Croes) ta aseptá kondishonnan di 

kiko kv 
sigui :T 
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Hulanda i gobierno sentral (tambe ku MEP) 
ta rechasá e mesun kondishonnan, pa des- 
pues bai deliberá riba e asunto kontrover- 
sial aki. Nos tin di menshoná ku 
prinsipionan politiko ta hopi flèksibel pa 
parti di e partidonan formando e aktual 
gobierno sentral. 
Voral na Korsou e partido Man a reakshoná 
fuertemente kontra e kosnan aki. 

Durante di e marcha di protesta, organisá 
pa e sindikatonan, nos di redakshon a entre- 
vistá algun hende na banda pa haya nan 
opinion tokante e marcha i e motibonan tras 
di esaki. Nos a saka algun di e reakshonnan, 
ya ku tabatin bas tante. 
Akinan ta sigui pues algun di e 
reakshonnan. 

Kiko bo ta pensa 
di e marcha? 

Hómber di 40 pa 50 aña 
Mucho poko hende! 

Pareha (hómber sin trabou) 
Un kos mi kier a bisa: Tur e bórchinan ei, mi 
kier a mira tur kambiá, anto tur mester ta 
meskos! ”Unda e 300 miyon a kedaü” Esei 
so nos kier sa. 

Hómber yóng, di 20 pa 30 aña 
E kos ta bon hasi. 

Señora di edat 
Señora, mi ta pensa ku ta masha masha 
bon. E wowonan tabata será, te porfin si mi 
ta weita ku kos ta bai drecha un poko. Nan 
mester a hasi e kos aki masha tempo pasá, 
no awó, pasobra, mi Dios, e kos aki ta di 
mas, ma awor nan kier pone man riba nos 
plaka na banko, esei ta e ultimo slag, e 
"doodslag”. 

Por ultimo nos kier hasi menshon di e echo 
ku awor ku Betico a laga sa di ta duda pa 
sigui ku nos propio moneda, ku esaki lo tin 
su konsekuensianan pa e otro kombenio- 
nan hasi den gobernashon antiano. Spesial- 
mente di parti di e partidonan di Kórsou 
esaki a bin ampliamente dilanti den prensa. 
Nos ta spera di bin den e siguiente edishon 
ku mas detaye riba e desaroyo aki. 

Polis na warda 
Wel, ku e marcha aki ta keda demostrá ku 
nos ta un pueblo hopi kulto, hopi eduká, 
pasobra nos ta tene un marcha di protesta, 
pero tur kos ta bai masha nèchi i ordená. I e 
manera ku mester ta na un pais demokrá- 
tiko, un pais liber, kaminda tur hende tin 
derecho di ekspresá nan mes. 
Mi ta pro e marcha, klaro ku si, pasobra e ta 
afektá tur, pero tur hende den nos komuni- 
dat. Mi ta mira ku lei pa uno, lei pa tur. Si 
antes tur hende a haya edukashon liber, nos 
yiunan den futuro tambe mester gosa di 
igual edukashon i di igual prinsipionan. Lei 
pa un, lei pa tur. 

Un estranhero bibá na Aruba 
Pueblo ta mustrando berdaderamente loke 
nan ta sinti aktualmente. 

Dikon bo no ta 
partisipa? 

Kasá di un Mepista 
Nos ta pro e marcha, pero nos no ta bai 
kana aden, pasobra mi kasá ta Mep i e ora ei 
nos ta bin den tróbel. E gobernashon di Mep 
ta masha malo mes, pasobra bo ta kere ku 
bo ta haña bo salario kompleto, pero bo no 
ta hañ’e kompleto mas. Bo no ta haña nada 
di djé, bo tin ku paga skol pa bo yiu bai, nan 
ta kita kantidat di plaka, ora bo ta kere ku 

bo ta haña bo papel di awa abou, bo ta hañ’e 
asina halto. 

Komersiante 
Pasobra mi ta komersiante. 

Kiko bo ta pensa 
di e medidanan? 

Hómber di 40 pa 50 aña. 
’Tur hodido ku tin, tur hodido ku tin’. 
I e uniko manera ku nos por drecha Aruba 
ta, si tur hende muhé di Aruba uni nan riba 
un lista di hende muhé di pia te kabes óf di 
kabes te pia i laga hende muhé kapasitá 
tuma puesto den gobierno. Mi no tin niun 
tiki konfiansa den hende hómber. Ami mes 
komo hómber ta basha bala i boto pa e 
partido di hende muhé, pasobra e hende 
muhénan ku a sirbi den filanan guberna- 
mental, tur a sirbi bon i digno. Mi ta kere den 
emansipashon di hende muhé. 

Komersiante 
Wel, mi ta kere ku gobierno su problema ta 
ku el a hasi Aruba asina karo. I komo un 
komersiante mi mester bisa bo ku: ami ta 
kere ku el a hasi Aruba asina karo, el a pone 
ku te asta e komersiantenan a drenta den 
un pániko ku lokual nos tin na Aruba awor 
aki. Bon, si bo kombersá ku kualkier un di 
nan, bo ta komprondé ku komersiantenan, 
kada un di nan praktikamente kier disidi na 
sera nan negoshi. 

Señora, mama di yiu 
Mi ta spera ku nan ’n mishi ku e enseñansa 
ni ku dókter. Loke nan a hasi ku e plaka nan 
no por duna kuenta, pesei nan no kier sinta 
na mesa ku niun hende. Esei ta nan 
problema. 

Señora yóng 
E ta masha tristo mes. Un kos ku mi kier pa 
nan hasi awor ta, pone elekshon awor. 

Pareha (hómber sin trabou) 
Ta mihó nan kambia tur kos, duna nos un 
bón. Kaba ku suèldo kompleto di tur traha- 
dó, antó duna nos un bón. T’esei Betico 
kier. (sarkástiko). 

Señora di edat 
Nan mester stóp e kos ei, pasobra ta imposi- 
bel. Awa ta bira karo, lus ta bira karo, tele- 
fon ta bira karo, tur kos ta bira karo, kos di 
outo ta bira karo; di kiko nos tin ku biba? 
Anan si tin moda di biba. Nos tin ku "lever 
in”. 

Algun reakshon di esnan 
na banda di e marcha 
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Kon e medidanan 
ta afekta bo? 

Ama di kas 
E cntrada ta bai baha, esei ta di mes, direkt 
duro-duro e no ta afektá nos, pasó nos 
famia ta ku un yu so. Pero ami sèmper ta 
kórda e otronan ku tin mas yu, ku ta pèrdè 
nan trabou, p.e. un "kostwinner”, un tata di 
famia. E ta pèrdè su trabou, ku kiko ta bai 
kria su yunan mayan? 

Komersiante 
E ta afektá henter e pueblo; asina ku bo ta 
ariba Ruba, e ta afektá bo tambe, den tur 
sentido, finansiero, esei ta e parti prinsipal. 

Stranhero bibá na Aruba 
Awèl, den hopi sentido, kier men pa e tata- 
nan di famia ku nan entrada ta bira menos; 
pa nos komo empleado tambe, nan ta kita 
hopi plaka for di nos. Esunnan ku tin debe 
aworaki, ta doló pa nan. 

Ama di kas 
Manera kos ta bayendo ’ki, ensefiansa lo bai 
kai, pasobra manera nos ta lesa den korant, 
tende notisianan, ensefiansa aki poko dia, 
muchanan lo keda sin bai skol. Awor ku tin 
ku bai paga skol i paga tur lo demas, ta duele 
si, pasobra aki poko tempo i awor kaba ya 
hopi hende a bai fe Aruba p’e situashon ku 
nos ta bai drentando aki. 
Unda tur e plaka a bai? Na keiromento i tur 
e ko’n’ei, Gastamento di plaka inhusto di 
trahadornan ku ta traha duro. Anto awó ta 
pueblo mester sufri. Pueblo a pon’e, pueblo 
bah’e. Esei e mester hasi. 

Ki solushon bo 
ta mira? 

Pareha (hómber sin trabou) 
Ami ta hafta ku pueblo ta demostrá 
aworaki. Pero ora di vota, ora di elekshon, 
t’e mesun nan ta pone, nan no ta kambi’e; 
esei ta malo, pasobra awendia nan ta, 
Betico ta probechá di e hendenan, el a 
kambia mentalidat di e Arubianonan, i hasi 
nan bobo, anto e kier probechá di nan. 

Ama di kas 
Ta difisil pa bisa esei, pasó ya, por ta tin hopi 
opinion, hopi hende ta bisa esaki-esaya, 
pero ya, awor aki nos ta den un situashon 
ku bo por bisa ku bo fe mester yuda bo, bo 
fe den Dios, pasobra kiko mas tin? Ya nos a 
yega na ültimo kaba. E hendenan ya a tuma 
resolushon kaba, "tien procent”; nan no a 
aseptá, pero ya, si bo a haya un kos pushá 
riba bo, i bo "werkgever” ta manda riba bo, 
bo no por bisa nada mas; bo por protestá, 
pero kiko bo ta gana? 9 

Sociaal- 
demokratische 
censuur? 
Het wordt misschien vervelend, maar 
we blijven erop hameren: met de funk- 
tionering van de demokratie op Aruba 
is het nog steeds bar slecht gesteld. Het 
kan zijn dat u er in uw dagelijkse leven 
niet veel last van ondervindt, maar wij 
zien het als onze plicht u erop te atten¬ 
deren dat er tendenzen zijn die u tot 
na- en doordenken zouden moeten 
stemmen. Zeker in het licht van deze 
cruciale tijden. 

De redaktie heeft, een week voordat de 
heer De Koning op Aruba zou verschij¬ 
nen, aan de RVD gevraagd een (vraag)- 
gesprek met de Minister voor Antilli¬ 
aanse Zaken te arrangeren. De RVD- 
funktionaris die met de organisatie van 
het bezoek van De Koning aan Aruba 
belast was, zei ons in eerste instantie 
dat hij daarvoor wel ruimte zag in het 
programma, dat toen nog lang niet vol 
was. Hij zegde ons toe het verzoek de¬ 
zelfde middag telefonisch aan de heer 
Moerman (sekretaris van de minister 
op deze reis en op dat moment op Cura¬ 
çao) door te geven. De volgende dag zou 
hij ons terugbellen. Toen we twee da¬ 
gen later hém belden, kregen we te ho¬ 
ren dat de heer Moerman had gezegd 
niets te kunnen beloven, maar dat we 
in elk geval naar de ’pers-briefing’ in 
Concorde Hotel moesten komen, zodat 
we ter plekke een afspraak zouden 
kunnen maken. 
Op de dag vóór de Mini-konferentie 
(op vrijdag de 8e februari) begon, bel¬ 
den we nogmaals de RVD-man (tevens 
MEP-man . . .) en drukten hem op ’t 
hart, dat we toch liever een duidelijke, 
zekere afspraak hadden en hij beloofde 
ons daartoe nogmaals de heer Moer¬ 
man te benaderen. 
De perskonferentie zou op zaterdag de 
9e om 12 uur plaatsvinden volgens het 
programma. Om 11 uur werden we 
(heel attent) gebeld vanuit Concorde 
door de sekretaresse van de RVD-man, 
die ons meedeelde dat de heer Moer¬ 
man had laten weten, dat De Koning 

eigenlijk ’vol’ zat, maar dat we toch in 
elk geval om 12 uur moesten komen, 
want misschien kon er in een 'verloren 
uurtje’ toch nog iets geregeld worden. 
Afijn, wij naar Concorde. De Mini- 
konferentie was ondertussen muurvast 
gelopen en dientengevolge begon de 
persontmoeting pas om kwart over vier. 
Dat MEP-minister Hendrik Croes tij¬ 
dens die ’pers-briefing’ op een vraag 
van S&K zeer onbeschoft reageerde en 

zich even later zelfs in onbehoorlijke 
taal uitte tegenover de afgevaardigde 
Abraham van Bonaire, ten aanhoren 
van alle konferentiedeelnemers en de 
komplete binnen- en buitenlandse 
pers, hebt u reeds in de dagbladen kun¬ 
nen lezen. (Vanaf dat moment stond 
S&K zéker niet meer alleen in haar, 
sinds jaar en dag geuite, oordeel over 
deze 'meneer’. . . ). 
De konferentie verliep zó gehaast en 
eindigde in zo’n tumult, dat we geen 
kans meer zagen de heer De Koning 
nog ’aan de jas te trekken’. Die kans 
kregen we echter toevalligerwijs die¬ 
zelfde avond nog, toen we hem tegen 
kwamen op het terras van het Bali Res¬ 
taurant. 
Tja, hij wás vol, ook de volgende dag, 
maar misschien een volgende keer, in 
juli of augustus? ”Hé, Henk?” (de 
heer Moerman was er ondertussen bij 
komen staan). ”Hier is iemand van het 
blad van de onderwijzersvakbond. Hij 
zegt me zojuist, dat hij de hele week via 
de RVD heeft geprobeerd een inter¬ 
view met mij te regelen, weet jij daar 
iets van?” 
”Ja,” voegden wij er nog aan toe, ”de 
heer Croes van de RVD vertelde ons, 
dat hij met u hierover contact had ge¬ 
had .. .” 
”Nou, nee hoor, daar is mij niets van 
bekend,” aldus de heer Moerman. 9 
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De positie en 
de mogelijkheden 

Onderstaand artikel is het tweede in eep reeks betreffende de voorgenomen slui¬ 
ting van de Arubaanse Pedagogische Akademie. De vraag: "HEEFT DE APA 
BESTAANSRECHT?” wordt in de verschillende artikelen bezien vanuit ver¬ 
schillende invalshoeken. In het vorige nummer van S&K is de funktie van de Aru¬ 
baanse Pedagogische Akademie in het Antillianiseringsproces in het onderwijs 
bekeken. Dit tweede artikel plaatst de APA binnen de verzorgingsstruktuur en 
belicht de huidige en mogelijke toekomstige taken van dit Instituut. 

Lydia Emerencia, 

docente Onderwijskunde 

° en Cuma aan de APA 

VERZORGINGSSTRUKTUUR 

Naast en ten behoeve van het schoolsysteem 
dienen er in het onderwijs een aantal orga¬ 
nisaties en instellingen te bestaan die als uit¬ 
drukkelijke taak hebben: de ondersteuning 
van het onderwijs. 
Het begrip "Verzorgingsstruktuur” duidt op 
deze organisaties en instellingen: het geheel 
van voorzieningen die als doel hebben advies 
en dienstverlening te verschaffen aan leer¬ 
lingen, leerkrachten, scholen en beleids- 
instanties. De term "struktuur” geeft aan, 
dat er sprake is (of dient te zijn) van een ge¬ 
organiseerd en samenhangend geheel. Met 
andere woorden, de verschillende instellin¬ 
gen en organisaties die het onderwijs onder¬ 
steunen dienen: 
— zoveel mogelijk gemeenschappelijke be¬ 

leidsuitgangspunten en -doelen te heb- 

— zoveel mogelijk bestaande leemtes in de 
onderwijsverzorging weg te werken. 

Funkties van de onderwijsverzorging zijn: 
A. Onderzoek van onderwijs. 
B. Planning van het onderwijs. 
C. Begeleiding vam het onderwijs. 
D. Scholing van onderwijsgevenden 

— de Initiële opleiding (de ”Pre-service 
training”). 

— de na-, bij- en omscholing (de ”In- 
service training”). 

E. Leerplan en toetsontwikkeling. 
F. Leermiddelen voorziening. 
G. Informatie over onderwijs. 
(Voor een nadere uitwerking van deze funk¬ 
ties : zie kader op pag. 8). 
De onderwijsverzorging is geen luxe, maar 
een basisvoorziening voor het onderwijs. Een 
samenleving die steeds hogere eisen stelt aan 
het onderwijs, dient ook de verschillende vor¬ 
men van hulpverlening aan het onderwijs te 
garanderen. Dit geldt des te meer voor een 
samenleving zoals de onze, die kampt met 
een onderwijssysteem waarin de koloniale 
kenmerken nog grote struikelblokken vor¬ 
men. De kleinschaligheid van onze samen¬ 
leving echter stelt aan ons tegelijkertijd de 
belangrijke eis om met zo weinig mogelijk 
middelen, met de meest effektieve aanwen¬ 
ding van onze professionele krachten een zo 
groot mogelijke hulp te bieden. 

VERZORGINGSSTRUKTUUR 
OP DE ANTILLEN 

Volgens de beleidsnota "Enseñansa pa Un i 
Tur” geeft de verzorgingsstruktuur op de 
Antillen een "fragmentarisch en, in bestuur¬ 
lijk opzicht, verward beeld te zien”. 
Met betrekking tot de verzorging van het 
onderwijs op Aruba kan zonder meer gesteld 

van de 

worden, dat aan de grote behoeften vanuit 
het onderwijsveld en de -instanties, nog in 
onvoldoende mate voldaan wordt. Onze 
huidige verzorgingsstruktuur is veels te 
smal: teveel belangrijke taken hierbinnen 
wordt nog helemaal niet aangepakt of wor¬ 
den op onsystematische en ad hoe basis uit¬ 
gevoerd. Er ontbreken verder koördinatie en 
samenhang tussen de verschillende initiatie¬ 
ven die op dit gebied ontplooid worden. 
In het schema op pag. 7 wordt getracht een 
beeld te geven van de (wijze van) uitvoering 
van de verschillende verzorgingstaken op 

Mede het het oog op de voorgestelde wijzi¬ 
gingen van de struktuur van ons onderwijs¬ 
systeem stelt de Beleidscommissie een "fun¬ 
damentele herziening” van de verzorgings¬ 
struktuur voor. Met name worden ge¬ 
noemd : 

struktuur voor. Met name wordt genoemd: 
1. de verdere uitbouw van bepaalde verzor¬ 

gingstaken ; 
2. een grotere mate van integratie van de 

afzonderlijke verzorgingstaken; 
3. de bestuurlijke reorganisatie van de ver¬ 

zorgingsstruktuur als zodanig. 

DE ARUBAANSE PEDAGOGISCHE 
AKADEMIE 

Met betrekking tot de voorgenomen sluiting 
van de Arubaanse Pedagogische Akademie 
is het belangrijk dat er een rationele diskus- 
sie gevoerd wordt; met argumenten en met 
afweging van de voor- en nadelen. Tenslotte 
zal de beslissing die genomen moet worden 
alle relevante aspekten in konsideratie moe¬ 
ten nemen. Een akademie kan niet vandaag 
gesloten worden en morgen weer even snel 
op poten gezet worden, als blijkt dat de aka¬ 
demie toch belangrijke taken te vervullen 
heeft. Een lichtzinnige, te snel genomen be¬ 
slissing vandaag zal ongetwijfeld zijn reper¬ 
cussie hebben voor morgen. 
Welke zijn de (overigens nog niet officieel 
bekendgemaakte) argumenten voor de slui¬ 
ting van de APA ? 
1. De APA is te duur. 
Vooral ten gevolge van het sterk gedaalde 
leerlingenaantal op de APA kost de APA op 
dit moment ca. f. 14.738,— per leerling, 
terwijl het gemiddelde per schooltype 
f. 4.861,40 bedraagt. Als uitsluitend gere¬ 
deneerd wordt in financiële termen, dan is 
het zonder meer een feit dat het laten oplei¬ 
den in Curaçao of Nederland stukken goed¬ 
koper is. Het is tevens logisch en terecht dat 
met name in tijden van financiële proble¬ 
men het kostenaspekt sterk benadrukt 

Hiertegenover dient echter gesteld te wor¬ 
den dat: 
— de APA niet zomaar een school is, doch 
deel van de verzorgingsstruktuur die de be¬ 
langrijke scholingstaak verzorgt. Daarom 

binnen de 
verzorgingsstruktuur 
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FUNKTIES INSTELLING OPMERKINGEN 

Onderzoek Onderwijszaken 
Departement van Onderwijs 

Dit onderzoek is nog zuiver beschrijvend van aard 

Planning Bij de centrale afdeling van het Departement van On¬ 
derwijs is er een afdeling ARPO (Advies Research 
Planning en Onderzoek). Van een meer omvattende 
onderwijsplanning is er echter geen sprake 

Begeleiding Departement van Onderwijs 
Onderwijszaken 

De begeleiding is overwegend op de leerling gericht, 
met het aksent op de (eerste klassen van het) basis¬ 
onderwijs, het kleuter- en speciaal onderwijs. De laat¬ 
ste járen is wel een verschuiving merkbaar naar de 
leerkrachtbegeleiding. 

Scholing APA 
Verschillende cursussen (partikulieren) 
Departement van Onderwijs 

De Initiële opleiding tot leerkracht B.O. en K.O. 
Onder andere L.O.- en M.O.-cursussen. 
Verschillende workshops. Onder andere: gedrags- 
modifikatie (BBO), observatie (Kleuteronderwijs), 
Lezen, rekenen en schrijven (B.O.). Een nogal ver¬ 
snipperd beeld 

Leerplan/ 
T oetsontwikkeling 

Departement van Onderwijs; 
o.a. PBD en examencie’s 

De ontwikkeling van toetsen en examens 

Leermiddelen¬ 
voorziening 

Onderwijszaken 
(Werkgroep ”Siña Lesa”) 
Ad hoe werkgroepen 

Ontwikkeling van een aanvankelijk papiamentstalige 
leesmethode. 
Onder andere op vakgebieden Spaans, wereldoriënta- 

Op Curaçao is er een centrum voor leermiddelenont¬ 
wikkeling (CLO) 

Informatie Departement van Onderwijs 
Onderwijszaken 

Informatie is met name gericht op de beroepen en 
studiekeuzevoorlichting 

(Zie voor een nadere beschrijving van de 
Antilliaanse onderwijsverzorgingsstruktuur: 
"Enseñansa pa Un i Tur”). 

kan niet geredeneerd worden zoals men ten 
opzichte van een te-duur-geworden-school 
redeneert; 

— men houdt geen rekening met de ver¬ 
schillende nevenfunkties die de APA in het 
totaal van het onderwijsgebeuren vervult: 

1. de bijdragen aan het Arubaniseringspro- 
ces van het kleuter- en lager onderwijs, 

2. de bijdragen aan ontwikkelings- en ver- 
nieuwingsideeen op het gebied van on¬ 
derwijs en opvoeding. 

Deze nevenfunkties zijn van grote waarde en 
derhalve ook kostbaar. Zonder deze neven¬ 
funkties vervalt ons onderwijs tot een sta¬ 
tisch en verouderd bestel; 

— de opleiding in Nederland of Curaçao 
betekent het terugdraaien van de klok met 
30 járen. Op de konsekwenties van de oplei¬ 
ding in Nederland is al uitvoerig ingegaan 
in het vorige artikel (S&K no. 1, jrg. 16) ; 

als de APA, naast de initiële opleiding, 
ook andere scholingstaken (de nascholing, 
zie hieronder) en andere verzorgingstaken 
zou kunnen uitvoeren, dan valt dit kosten- 
argument weg. 
2. Er zijn (voorlopig) geen leerkrachten 
voor het B.O. en K.O. meer nodig. 
Dit argument echter steunt op twee ver¬ 
onderstellingen, waarover volstrekt nog 
geen zekerheid is: 
— de vergroting van de klassegrootte. Dit is 
een maatregel met, gezien de specifieke pro¬ 
blematiek binnen ons Arubaans onderwijs, 
belangrijke gevolgen voor de kwaliteit voor 
het onderwijs (Onderzoek in Nederland 

heeft overigens recent uitgewezen, dat een 
dergelijke maatregel op den duur niet goed¬ 
koper uitkomt, gezien de stijging van het zit- 
tenblijverspercentage); 
— het ontslaan van leerkrachten die door 
bovengenoemde maatregel overtollig zijn 
geworden. 
Zelfs al gelden deze argumenten echter, dan 
nog zijn deze argumenten op zich geen rede¬ 
nen om een akademie (de enige op Aruba!) 
te sluiten. 
Het is al járen een bekend feit, dat in de na¬ 
bije toekomst de Antilliaanse PA’s niet lan¬ 
ger alleen de funktie van Initiële Opleiding 
kunnen blijven vervullen. De Antillianise- 
ring van het docentenkorps voor het basis¬ 
onderwijs en kleuteronderwijs is nagenoeg 
voltooid. Met betrekking tot de initiële op¬ 
leiding zouden de PA’s nog "slechts” de taak 
hebben om te voldoen in de, voor de onder¬ 
wijspraktijk zeer belangrijke, vervangings- 
behoefte. Met andere woorden: er zal altijd 
een behoefte blijven bestaan aan de initiële 
opleiding. Weliswaar mogelijkerwijs bepaal¬ 
de járen minder dan andere. 
Enkel om deze reden echter sluiten van een 
akademie voor HBO betekent echter het zo¬ 
maar "weggooien” van gedurende járen op¬ 
gebouwde scholingservaring en -deskundig¬ 
heid. 

3. Het derde argument is van andere aard 
dan de twee voorgaande. Dit argument 
stelt dat er inderdaad nog vele verzorgings¬ 
taken te vervullen zijn op Aruba: dat de 
scholingstaak (nascholing én initiële oplei¬ 
ding) een vereiste blijft, echter dat niet 
noodzakelijkerwijs deze taken door de APA 
verzorgd hoeven te worden. Het zou moge- 
lijk zijn om al de verzorgingstaken (waar¬ 
onder de scholingstaak) onder te brengen in 
één (eilandelijke, na 1986?) overheidsin- 
derwijsinstantie. Op dit argument komen 

we later terug. 
Welke argumenten zijn er in te brengen 
tegen de sluiting van de APA? 
Algemene argumenten: 
1. De APA is een akademie (enige in zijn 
soort) waarbinnen zeer veel ervaring, ’know 
how’ en deskundigheid is opgebouwd. De 
APA sluiten betekent het "stuk slaan” van 
een (relatief) goed lopende organisatie, ter¬ 
wijl het zeker is dat er op Aruba vooralsnog 
geen beter alternatief is. 
2. Gezien haar ’know how’ en ervaring kan 
de APA relatief snel overschakelen op an¬ 
dere verzorgingstaken. 
3. De sluiting van de APA betekent het ver¬ 
smallen van de uitbouwmogelijkheden van 
de verzorgingsstruktuur op Aruba en de 
mogelijkheden voor kwaliteitsverbetering en 
-vernieuwing van het onderwijs. Dit zou te¬ 
vens een vergroting van de externe afhanke¬ 
lijkheid kunnen betekenen. 

— de onderontwikkelde staat van ons ver¬ 
zorgingsstruktuur ; 
— de grote problemen in ons onderwijs; 

de weinige goed lopende onderwijs-ver- 
zorgingsinstanties; 

— het weinige professionele onderwijskader 
op Aruba 

is de sluiting van de APA een luxe die we ons 
niet permiteren kunnen. 
Specifieke argumenten: 
Er zijn mogelijkheden voor de verruiming 
van het werkveld van de APA. Bovenstaan¬ 
de analyse van het verzorgingssysteem heeft 
aangetoond dat er nog vele taken zijn, waar 
er nog niets of niet voldoende aan gedaan 
wordt en van groot belang zijn voor het goed 
funktioneren van het onderwijssysteem. 
De diskussie over de toekomst van de PA’s is 
een diskussie wat al járen gaande is. Niet al¬ 
leen de PA’s zelf hehben zich in hun ver- 



De funkties van 
ONDERWIJS¬ 
VERZORGING 
A. Onderzoek van onderwijs 

Het creëren van een relevant en aktueel 
(statistisch) informatiebestand ten be¬ 
hoeve van het onderwijs, met als doelen: 
a. de beschrijving van het onderwijs: de 
verzameling van data, betrekking heb¬ 
bende op o.a.: leerlingen, leerkrachten, 
scholen en financiering van het onder - 

b. het onderzoek naar het funhtioneren 
van het onderwijs ten gunste van een ge¬ 
richt onderwijsbeleid. Het gaat hier om 
het blootleggen van de oorzakelijke ver¬ 
banden die het funktioneren van het 
onderwijs bepalen; 
c. de evaluatie van het onderwijs: het 
opsporen van lacunes en tekortkomingen 
in het onderwijs, alsook het meten van 
het gevoerde onderwijsbeleid; 
d. het voorspellen van toekomstige ont¬ 
wikkelingen in het onderwijs, zowel 
kwantitatieve ontwikkelingen als kwali¬ 
tatieve ontwikkelingen. 
Zonder een behoorlijk informatiebestand 
over het onderwijs is geen behoorlijke 
onderwijsplanning en onderwijsbeleid 
mogelijk. 

B. Planning van het onderwijs 

Doel van de onderwijsplanning is het on¬ 
derwijs effektiever en efficiënter maken, 
naargelang van de behoeften en doel¬ 
stellingen van de gemeenschap. 
Onderwijsplanning en onderwijsbeleid 
zijn niet hetzelfde. Er zijn verschillende 
visies mogelijk op de relatie onderwijs¬ 
planning en onderwijsbeleid. 
Planning omvat zowel een kwantitatieve 
als een kwalitatieve component: 
— Kwantitatieve component: alle 
vragen die te maken hebben met de uit¬ 
breiding van de onderwijsfaciliteiten: 
hoeveel schoolgebouwen, boeken, klas¬ 
sen en financiële middelen zijn er nodig, 
wil het onderwijs optimaal funktioneren. 
— Kwalitatieve component: welke doel¬ 
stellingen, vormen en middelen kunnen 
het onderwijs het best dienen. Hier gaat 
het om de planning van methodeont- 
wikkeling, scholing van leerkrachten, 
wijziging en aanpassingen van de struk- 
tuur van het onderwijssysteem, leerplan¬ 
nen en benodigd onderzoek. 

C. Begeleiding van het onderwijs 

Men onderscheidt verschillende nivo’s 
binnen de onderwijsbegeleiding: 
1. de "leerlingbegeleiding”: de psycho¬ 
logische, pedagogische en didaktische 
hulp aan die leerlingen met leer- en ge¬ 

dragsproblemen, die binnen ons huidige 
klassikale systeem niet op voldoende 
wijze opgevangen kunnen worden; 
2. de "leerkrachtbegeleiding”: dit is een 
zeer ruim terrein waarbinnen de begelei¬ 
ding zich kan toespitsen op alle aspekten 
van het lesgeven. Onder andere de vak- 
didaktische begeleiding, de algemeen 
didaktische begeleiding, begeleiding op 
het gebied van methode-hantering, kon- 
struktie van leermiddelen, diagnostice¬ 
ren van leerlingen met problemen, op¬ 
stellen en uitvoeren van simpele behan¬ 
delingsprogramma’s, toepassen van dif- 
ferentiatietechnieken; 
3. de "systeembegeleiding”: ook hier be¬ 
treft het een ruim terrein van begelei¬ 
ding. Hierbinnen kan als aparte kate- 
gorie ook ondergebracht worden de 
begeleiding van het schoolhoofd als 
manager’ van de school. 
Het woord systeembegeleiding impli¬ 
ceert dat de begeleiding zich richt op de 
school als systeem, als een organisatie 
die probeert bepaalde onderwijskundige 
en pedagogische doelen te bereiken. 
Daarom is de begeleiding onder andere 
gericht op: 

Informatie over studie- en beroepskeuze. 

— de schoolorganisatie, 
— de schoolwerkplanontwikkeling, 
— de optimalisering van de externe 

kontakten. 
4. Soms onderscheidt men ook de zoge¬ 
naamde ”milieu-begeleiding”: de bege¬ 
leiding van het milieu van de leerlingen, 
met name in het gezin. 

D. Scholing van leerkrachten 

Een in 1969 in Hamburg georganiseerde 
UNESCO-conferentie over de problema¬ 
tiek van de opleiding van leerkrachten 
had als één van de belangrijkste konklu- 
sies: dat ”de opleiding tot leerkrachten 
beschouwd moet worden als een kontinu 
proces, waarin de pre-service training 
niet meer dan een initiële training is. De 

direkties van de opleidingsinstituten zul¬ 
len derhalve hun verantwoordelijkheden 
moeten verruimen en een rol spelen bij 
het plannen en opzetten van in-service- 
training”. 
Als deel van de verzorgingsstruktuur 
wordt onder scholing aldus verstaan: 
zowel de initiële opleiding als de in- 
servicetraining (na- en bijscholing) . 
De in-servicetraining wordt gezien als 
een belangrijk instrument ter optimali¬ 
sering en vernieuwing van het onderwijs. 

E. Leerplan- en toetsontwikkeling 

De ontwikkeling van modellen voor 
onderwijsleerplannen, schoolwerkplan¬ 
nen en onderwijsleerpakketten. Tevens 
de ontwikkeling of modernisering van 
leerplannen voor de verschillende vakken 
en leergebieden. Tenslotte de ontwikke¬ 
ling van (objektieve) school- enstudie- 

F. Leermiddelenvoorziening 

Ook de leermiddelenvoorziening zou tot 
de onderwijsverzorging gerekend kunnen 
worden. Vooralsnog is de leermiddelen¬ 
voorziening op de Nederlandse Antillen 
(zoals in de meeste landen) voor het 
overgrote deel een zaak van de 'vrije 
markt’ en wordt verzorgd door commer¬ 
cieel gerichte uitgeverijen; in verreweg 
de meeste gevallen buitenlandse, wester¬ 
se uitgeverijen. Er bestaat geen enkele 
deugdelijkheidsgarantie: de wetten 
voorzien niet in een regeling voor dit be¬ 
langrijke onderdeel van het onderwijs 
(ook in Nederland niet) . Vooralsnog is 
de leermiddelenvoorziening een faktor 
van belang voor de onderwijsontwikke¬ 
ling en het onderwijsbeleid, maar tege¬ 
lijkertijd ook een ondoorzichtige en on- 
kontroleerbare faktor. 

G. Informatie over onderwijs 

De informatie aan direkt bij het onder¬ 
wijs betrokken groeperingen en instan¬ 
ties, alsook aan de gemeenschap in het 
algemeen. Deze informatie dient te om¬ 
vatten : de beleidsvoornemens, de ach¬ 
tergronden van deze voornemens, als¬ 
mede de vorderingsresultaten in het uit¬ 
voeren van deze voornemens. 
Tevens kan hier gedacht worden aan: 
— op de ouders gerichte voorlichtings¬ 

programma’s ; 
— op de leerlingen gerichte edukatieve 

programma’s; 
— op de leerkrachten gerichte informa¬ 

tie over onderwijsontwikkelingen; 
— oprichting van informatie- en doku- 

mentatiecentra; 
— informatie over studie- en beroeps- 

Voor nadere informatie betreffende 
onderwijsverzorging zij verwezen naar: 
— "Enseñansa pa Un i Tur", Beleids- 
notacommissie 1981. 
— Verslag van het Kongres ”Toekomst 
opleidingsinstituten voor leerkrachten”, 
mei 1982. 
— UNESCO-rapport "Education: 
Issues andprioritiesforDevelopment". 
— "Onderwijs: Bestel en Beleid"o.r. v. 

J. A. van Kemenade (1981). _ 



schillende IKOL’s (Interinsulair Kontakt 
Opleiding Leerkrachten) en het Kongres in 
mei 1982 (1) hierover gebogen. Ook de Be- 
leidsnotacommissie heeft hierover voorstel¬ 
len gelanceerd en de DECO (Dienst Econo¬ 
mische Ontwikkeling Aruba) heeft enige já¬ 
ren geleden een rapport uitgebracht, waarin 
men pleit voor de ombouw van de APA tot 
een Arubaanse Sociaal Pedagogische Aka- 
demie (ASPA). 
Alle voorstellen die tot nog toe gelanceerd 
zijn, dienen de APA de scholingstaak (Initi¬ 
ële opleiding en In-servicetraining). toe. In 
het volgende schema een overzicht van de 
verschillende voorstellen: 

Deze argumenten druisen niet in tegen de 
eerder bepleite noodzaak van koördinatie en 
samenhang binnen de verzorgingsstruktuur. 
Deze koördinatie en samenhang kunnen op 
efficiënte wijze geïnstitutionaliseerd wor¬ 
den, zonder persé alles onder één dak te 

Nadrukkelijk wil ik tenslotte opmerken dat 
het noch in het belang van de APA, noch in 
het belang van het onderwijs is om de dis- 
kussie over de sluiting van de APA te voeren 
ineen ”welles-nietes”-sfeer, of nog erger, om 
helemaal geen diskussie te voeren. Het kos- 
tenargument, hoewel een ongetwijfeld 
zwaarwegend argument, mag ons, óók in 

VOORSTEL 1: de ”ASPA” (DECO): (Arubaanse Sociaal Pedagogische Akademie) 

Opleiding 
Nascholing Sociale en andere opleidingen 

op MBO- en HBO-nivo 

VOORSTEL 2: de "Pedagogische Hogeschool” i (Beleidsnotacommissie) 

Opleiding 
Nascholing Onderzoek- en Ontwikkelingswerk 

VOORSTEL 3: Voorstel v an de PA’s: 

Initiële Nascholing Begeleiding (met name de leerkracht¬ 
Opleiding en systeembegeleiding) 

Deze voorstellen tonen aan dat de APA re¬ 
den en recht van bestaan heeft. De Initiële 
Opleiding wordt in de nieuwe PA een vast, 
maar kleiner werkveld. Dat de Nascholing 
een ”must” is, hoeft geen betoog. In een vol¬ 
gend artikel hopen we in te gaan op de 
vraag op welke wijze de APA de nascho- 
lingstaak zou kunnen aanpakken. 

EEN OVERHEIDS-ONDERWIJS- 
INSTANTIE? 

Tenslotte nog een korte reaktie op het derde 
argument (zie hierboven) om de APA te 
sluiten en in plaats daarvan een overheids¬ 
instantie in het leven roepen die alle verzor¬ 
gingstaken (alsmede de scholingstaak) zal 
verzorgen. 
1. Het zal járen kosten om de expertise en 
deskundigheid die de APA nu heeft en de 
mogelijkheden die ze heeft om deze uit te 
bouwen, binnen deze voorgestelde over¬ 
heidsinstantie op te bouwen. Bedenk hier¬ 
bij, dat per 1 jan. 1986 (ingang Status Apar¬ 
te) er, mogelijkerwijs drastische, wijzigin¬ 
gen zullen worden ingebracht in de beheers¬ 
en verzorgingsstruktuur tengevolge van de 
reorganisatie en het samensmelten van de 
bestaande onderwijsdiensten op eilands- en 
landsnivo. In de "gewenningsperiode” zul¬ 
len zeker het nivo en de vlotheid van de or¬ 
ganisatie te lijden krijgen. 
2. Net zoals in de politiek (de Trias-politi- 
ka-leer) is het binnen het onderwijsbestel 
van fundamenteel belang om bepaalde 
scheidingen aan te brengen en te handha¬ 
ven. Het onderbrengen van zowel het be¬ 
leid, de planning en verzorging, de admini¬ 
stratie en inspektie en de financiering van 
het onderwijs onder één dak kan betekenen: 
— verstarring; 
— grotere isolatie van de dagelijkse onder¬ 

wijspraktijk en -behoeften; 
— minder feedbackmogelijkheden en ten¬ 

gevolge daarvan minder mogelijkheden 
voor een kritische evaluatie. 

Interinsulair Kontakt Opleiding Leerkrachten 

deze tijd niet, verblinden en leiden tot on¬ 
doordachte beslissingen. Hoewel de sluiting 
van de APA op korte termijn zeker kosten- 
verlichtend is, zijn er anderszijds vele andere 
relevante faktoren, die ons inziens de balans 
laten doorslaan ten gunste van het openblij¬ 
ven, maar uitbouwen, van de APA. 
Het feit dat tot op dit moment de APA van 
nog geen enkele zijde op officiële wijze inge¬ 
licht is over en nog minder in het besluitvor¬ 
mingsproces wordt betrokken t.a.v. de voor¬ 
genomen sluiting toont aan een zeer onzorg¬ 
vuldig en onverantwoord omspringen met 
dit enige instituut voor HBO op Aruba. 

NOOT: 
(1) In mei 1982 is er, op initiatief van de 
twee Antilliaanse PA’s, een kongres georga¬ 
niseerd met als titel: "Toekomst Opleidings¬ 
instituten voor Leerkrachten”. Aan dit kon¬ 
gres namen deel alle Antilliaanse, bij de op¬ 
leidingen, betrokken instanties: Departe¬ 
ment van Onderwijs, Onderwijszaken (Aru¬ 
ba) , Onderwijs en Kuituur (Cur.), Sedukal 
(Cur.), APA en APK. Twee thema’s wer¬ 
den behandeld: 
a. Een aangepast nieuw opleidingsinstituut 

en de voorwaarden. 
b. Nascholing, een integraal deel van het 

takenpakket van de P. A.? £ 

giaWata 
Jan de Koning a resulta nos parla- 
mentarionan Jan de Keihard. 

Pakiko bai te Moko Zoo Ranch si den 
eilandsraad mes nos tin nos propio 
"Animal Farm”? 

Betico a bira paranoia di bèrdat. 
Kada biaha tin un supuesto atentado 
kontra su persona. Mañan e lo no 
konfïa ni su mes sombra. 

Ta riparabel ku delaster tempo 
Betico pa mas pafó ku riba Aruba. Ki 
dia e ta skohe entre nan dos? 

Lema riba number di outo 1986: One 
unhappy island. 

Despues di Ban ku Maria i Betico 
awor nos ta bai ku hubentut. Ta na 
unda e kos aki ta kaba anto? Ban 
laga Aruba? 

Uitspraak van een ontevreden jour¬ 
nalist tijdens de mini-conferende in 
Concord Hotel: ”Men geeft zoveel uit 
aan deze conferentie en er is niet 
eens een behoorlijke perskamer”. 
Reaktie van een fotograaf: ”Is er hier 
dan een behoorlijke pers?” 

Tá piskamento di kua tuna nos 
konsehero general lo kiermen? 
Tuna di mondi, di bleki of di lamá? 

Te ainda nos no sa unda e 300.000.000 
a keda. Abo sa? 

Ku tur e medidanan di ousteridat 
nos por spera un ”vuelve el ayer” 
den estilo di wantomba. 

Fondo sin solidaridat, solidaridat 
sin fondo of ni fondo ni solidaridat? 

Posibel pregunta pa e referendum 
nobo: ”Kiko Bo kier: biba ku bende 
skur of biba ku un futuro skur?” 

Je moet niet vergeten dat Betico de 
dingen in een veel Breder(o) verband 
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Dr. Zaandam di Famia 

Planeá: ”Ya e tabatin 

relashon kaha!” 

F.P. no ta hasi distinshon entre un hoben 
kasá ofsoltero. Si ta trata di un mucha muhé 
hopi yóng, nos ta mand’e serka su dokter of 
un dokter ku ta koopera ku F.P. E tin mas 
"privacy” den e ofisina di e dokter, pasobra 
niun hende sa e ora ku ta serka F.P. el a bin. E 
mucha tin hopi miedo pa su mayoman haña 
sa ku el a bin buska antikonseptiva. Aki na 
Aruba un menor di edat no mester di permiso 
di su mayornan pa haña esaki. Nos ta preferá 
di duna nan e servisio aki ku pa despues nos 
tende ku e mucha a bin pa un aborto. Bo por 
filosofiá riba e pregunta si e ta bon of malo, 
pero n’e momento ku un mucha muhé hoben 
bin serka nos, ya e tabatin relashon kaba! 
E no ta bin ora e tin intenshon di tin relashon. 
Si el a bin, ya kaba e tabatin relashon i el a 
spanta, den e sentido ku su regla a bin un 
poko lat, ofe regla a para i el a pensa: ”Körda 
ku mi ta na estado!” 
N’e momentonan aki un tersera parti di nos 
miembronan (30%) ta bou di 20 aña. Nan ta 
haña konsulta gratis i tambe antikonseptiva. 
Si mester hasi un ”paptest” esaki ta gratis 
tambe. Nos ta duna sterilisashon gratis, pero 
hospital si nan mes mester paga. Nan por 
keda miembro te ora nan stóp. Pero nos ta 
keda mustra nan riba e risikonan di un emba- 
raso bou di 20 aña, pasobra nan no ta 
maduro ainda, e "bekken” no ta formá, por 
spera un parto prematuro of un aborto spon- 
táneo i tambe konsekuensianan lïnansiero i 
sikológiko. 
Si un mucha muhé ta na estado i e ta bin 
serka nos, nos no por yud’e. Ofisialmente 
F.P. no ta mete den nada di aborto, pasobra 
80% di nos plaka ta subsidio di Gobierno 
Sentral, 20% tst bin for di Family Planning 
International. Tur dos ta bisa si bo leinan i bo 
pais no ta permiti aborto, absolutamente bo 
no mag di praktik’e. Nos no kier pèrdè e 
plaka i tambe e akto ta kastigabel. Nos ta bisa 
e mucha muhé of hende muhé en general: 
”Söri. Bai i ora bo haña bo yui of ora bo haña 
un otro solushon, bo ta bin bèk i nos lo 
yudabo.” 
Kontrol riba uso di antikonseptiva dor di 

E motibo pakiko mucha muhernan di 
H.H.S./E.T.A.O. ta sali mas na estado tin di 
aber ku edukashon, inteligensia i edat. Na 
E.T.A.O. e muchanan mayoria bes a faya 1 
of 2 biaha na skol básiko. Ya nan ta un poko 
bieu kaba. E.T.A.O. ta prepará nan pa tra- 
bou of pa kasamento, pa bira independiente. 
E konsekuensia ta hopi biaha ku e yui no ta 
deseá; e mama ta kulpa e yui ku el a daña su 
bida of ku pa su via e mucha hömber a bai 
lage. 
Nos ta tene charla, mustra video i duna infor¬ 
mashon pakiko mester pospone un embaraso 
(pa trankilidat di bo mes, bo famia, èts.) Di 
ougüstüs pa yanüari nos a bishita diferente 
skol i e kantidat ta varia entre 23 pa 25 biaha. 
Nos no ta trata solamente antikonseptiva, 
pero tambe nos ta duna informashon tokante 
malesa venériko, parto i seksualidat. 
Apesar di tur e informashon aki tóg bo ta 
mira ku hopi mucha muhé yóng ta sali na 
estado, pasobra te ainda tin barera den 
komunidat ku no ta permiti e uso di antikon¬ 
septiva dor di mucha hoben. E miedo pa 
mayornan haña sa, of nan no ta us’e regular- 
mente of nan tin miedo pa bin F.P. pa hende 
no pensa ku nan tin relashon seksual. 
Nos informashon ta konsentrá su mes mas 
tanto riba e mucha muhé. Nos ta den un 
situashon un tiki latino-amerikano. Nos ta 
purba kambi’e dor di bai skolnan tékniko i 
mustra e mucha hömbernan riba nan repon- 
sabilidat. Tatanan tambe mester yuda pla- 
nea famia. Nos por pone un "automaat” riba 
kaya pa fasilitá e uso di kóndón, pero mester 
permiso di gobierno. Nos a purba 3 pa 4 aña 
pasá, pero e botikanan a protesta ku nos ta 
kórta nan benta. Tambe tin e peliger ku e ta 
wordo kibrá. Mucha hömber tin mas ber- 
gwensa pa bin serka F.P. i hopi biaha ta 
manda nan amiga of amigo bin buska kón- 
dön p’e. 

Malesanan venériko 

Un kos ku nos a mira ta ku tin un oumento 
bastante grandi di malesanan venériko bou 
di hubentud. Bo no ta tende mucho di dje dor 
ku e ta wordo tratá keto. Nos ta haña un 
rapórt di laboratório i e delaster 3 añanan ta 
mustra ku tin un oumento di sifilis na Aruba 

mucha yóng ta sosode di e siguiente manera: 
nos ta duna nan 3 paki di pildo i ora esakinan 
kaba nan mester bin bèk pa otro. Nos ta chèk ^ Vo si no tin keho. 

Informashon 

Nos tin 3 persona ta traha riba informashon. 
Nos ta manda karta pa tur skol; nosatenshon 
ta bai spesial riba 6e klas di enseñansa prima- 
ria, pasobra ei e muchanan ta kita for di skol 
hopi biaha, E.T.A.O., skolnan tékniko. E 
aktitut di e muchanan aki ta diferente ku p.e. 
esunnan di Colegio. ^_OPT 
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sos a trata e tópiko di embaraso 
e loke ta trata e área karibense. E 
'anti, p.e. e konsekuensianan, e 
>a mamanan hoben i bebi,tambe 

ipleto posibel nos a buska infor- 
rno presidente di Famia Planeá, 
di Famia, Voogdijraad, Kuido 

O./H.H.S.). 

bou di mucha yöng. Tin varios kaso kaminda 
un ”jufrouwtje” ta pega varios ”jonkuman”. 
Esaki ta mustra ku esei no ta pasa den un 
relashon personal entre dos hoben so. E ta 
pasa tambe den kombinashon ku droga. 
E amenasa di droga, alkohöl i prostitushon ta 
algo ku nos a ripará aki na Aruba, pero e ta 
mundialmente tambe. Un mucha muherku 
no tin un relashon serio ta hay’e den un 
situashon ku e ta duna su mes pa un serbes, 
un "drink”, un sigaria of pa algo otro manera 
”base” öf'”marihuana”. Alkohol, prostitutie 
en venerische ziektes” ta bai hunto. Esaki ta 
manifésta su mes dor di kehonan di stoma. 

Mayornan 

Nos ta envolvi e mayornan dor di bai den 
sentronan di bario pa duna e charlanan pa 
mayornan i muchanan hunto. Mayornan 
hopi biaha ta pensa: ”Si bo duna hobennan 
antikonseptiva gratis nan lo bai tin relashon 
seksual.” Esei ta un pensamentoeróneo, pero 
difisil pa kibra. 80% di e mayornan tabatin 
relashon seksual promer ku nan a kasa. Ta 
masha straño ku e tatanan ta masha estrikto 
ku nan yui muhé. Nan kier p’e keda señorita, 
virgo te dia e kasa, anto nan mes na edat di 
14/15 aña a parandiá tur kaminda. 
Esaki ta e "doublé Standard” ku ta difisil pa 
kibra. E mamanan ta mesun kos. Ta ora e yiu 
haña malesa of'sali na estado, nan ta kore bin 
puntra pa ayudo, pasobra e mucha ta bai 
skol, e ta daña su edukashon, èts. 
Mi ta kere ku e inf'ormashon ku nos ta duna 
ta yuda, pasobra den e 15 aña di eksistensia 
di F.P. nos por wak ku e sif’ra di nasemento 
bou di hubentut a baha hopi. E ta masha 
abou kompará ku e área karibense. 
Loke nos ta desea ta ku e maestronan na skol 
mester duna e alumnonan inf'ormashon regu- 
larmente. Esaki mester ta enserá den e 
kurikulo di skol; esta "Family Planning and 
Sexual Education”. Esei ta nos ideal. Ku el lo 
yuda nos ta sigur. 

Algun sif'ra p’e isla di Aruba: 
Mamanan bou di 20 aña ku a duna lus (kasá 
of soltero), segun F.P. 
1970 + 1971 9% 
1972 + 1973 11% 
1974 + 1975 14.8% 

1976 + 1977 15.7% 
1978 + 1979 15.0% 
1980 11.8% 
1981 7.3% 
1982 19.1% 
1983 18.6% 

Te aki e relato di dr. Zaandam tokante e 
tópiko di embaraso hubenil. Komo ku esaki 
tabata hopi ekstenso i mayoria di e puntonan 
ku el a menshoná tambe a wordo duná p’e 
otro instansianan, nos a limitá nos mes pa 
duna solamente e puntonan mas importante 
di e otro instansianan. 

Kuido Sosial 

A traha un rapört (novèmber 1984) riba e 
problema di embarasa hubenil i fbr di esaki 
nos a saka e siguiente informashon: 
Kuido Sosial ta hasi un distinshon entre yiu 
legftimo e ilegitimo p’e delaster añanan: 

Legftimo Ilegitimo Total 

1981 
1982 
1983 

133 
76 

E motibonan ku muchanan muhé a duna pa 
nan salimento na estado: 
— E mucha muhé no a usa antikonseptiva 
ya ku el a pensa ku e lo no sali na estado; 
— E mucha muhé a pensa ku e lo no sali na 
estado despues di tin relashon un biaha so; 
— E mucha muhé tabatin basta aña di relas¬ 
hon ku e mucha homber i el a pensa ku 
tabata algo normal pa haya un yiu; 
— E mucha muhé tabata kier un yiu di e 
mucha homber ku e tabata stima. 

Reakson di mayornan: 
— Mayornan ta rabia, sundra of' suta e 
mucha ora nan haya sa ku nan yiu ta na 

— Nan ta preokupa nan mes pa loke bisiña- 
nan pór bisa; 
— E mama ta tuma e responsabilidat i ta 
hiba su yiu dokter i ta kuminsa hasi preparas- 
honnan p’e bebi; 
— Den hopi kaso nan ta pone preshon riba e 
mucha hómber pa kasa ku e mucha muhé. 

>or Uw bril of contactlenzen... 
Het goede adres 

ICA MODERNA Oranjestad - San Nicolas, 

D.M.Z. no por a haya un (f'uturo) tata hoben 
pa papia kune, pero fbr di e kombersashon- 
nan ku e instansia a hiba ku (f'uturo) mama¬ 
nan hoben, el a haya e siguiente 
inf’ormashon: 
— E mucha homber ta bisa e mucha muhé 
pa ”get rid” di e bariga: 
— Otro ta bisa pa keda ku e bariga; 
— E ta tuma un aktitut pasivo den henter e 
asunto; 
— E no por tuma e responsabilidat fïnan- 
siero p’e bebi pasobra e ta bai skol ainda of'e 
no ta gana sufïsiente; —+- 
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— Ora e bebi nase e mucha hómber sa pasa 
wak’e, pero durante e embaraso, e parto i e 
kuido di e bebi e no ta envolvi mes of' kasi 

— E plaka ku e ta duna pa mantene e yiu 
hopi biaha no ta sufïsiente. 

Na Ofisina pa Difïkultat di Bida i de 
Famia nos a haña e siguiente informashon: 
— Pa aña nan ta haña un 10 pa 15 kaso di 
mama hoben soltero. E kantidat ta mas 
grandi si tuma tambe e kasonan di mamanan 
hoben kasá; 
— E mama hoben ku ta bin buska ayudo ta 
sinti un gran desilusion pa motibo ku el a 
desapuntá su mayornan , e no por sigui stu- 
dia. E ta pasa den un periodo difïsil i emosho- 
nal. E no sa si e kier of por keda ku e yiu, 
ounke su mama of mayornan si kier tuma e 
responsabilidat aki; 
— Si e mama hoben a kasa forsá (dor di su 
estado), e ta hay’eku problema matrimonial. 
Mayoria biaha e pareha yöng ta keda biba 
serka mayornan di e mucha muhé of mucha 
hómber i no ta haya chèns pa hiba un bibá 
nan so. Esaki ta resultá hopi biaha den 
konflikto ku otro óf ku mayornan te ku ta 
tuma e desishon pa divorsiá; 
— Si e mama hoben keda biba na su kas ku 
su yiu esaki ta kousa tenshon den e famia. 
Ruman hómber ta maltrat’e, mayornan tin 

^ OPVALLEND 

EN GRACIEUS 

sieraden verzorgen door DE 
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op dit gebied: 

HENDRIKSTR. 5 - TEL. 26765 

miedo pa mal influensia riba e otro ruman- 
nan muhé chikito, si e mama no ta traha e yiu 
ta un gasto èkstra pa e famia (e plaka ku e 
tata ta paga pa e yiu via Voogdijraad hopi 
biaha no ta sufïsiente); 
— E mama hoben den hopi kaso ta bin for di 
un famia kaminda e mama mes tin mas yiu di 
differente tata of tin yiu sin nunka a kasa ku e 
tata di e mucha(nan). 

Voogdijraad a duna nos e informashon aki: 
— En general nan ta mira ku relashon 
seksual ta tuma lugar na un edat hopi yóng; 
— Ku hobennan falta hopi informashon 
tokante seksualidat i maternidat; 
— Ku hopi no ta hasi uso di antikonseptiva. 
E pensamento ku bo no por sali na estado dor 
di tin relashon un biaha so ta hunga un papel 
importante. Tambe "peer pressure” ku kier- 
men ku e grupo ku bo ta forma parti di dje ta 
pone preshon riba bo pa tene relashon 
seksual, pasobra e integrantenan di e grupo si 
ta hasié óf si bo no hasié bo no ta "hoor 

— Poko di e klientenan tabata bai skol avan- 
sá. Muchanan di skolnan avansá ta opta pa 
aborto mas lihé; 
— Un motibo ku ta wordo duná pa sali- 
mento na estado ta ku e mucha hómber 
tabata kier un yiu, óf e ta un forma pa ma ra e 
mucha hómber na bo, óf forma pa sali for di 
kas; 
— Na 1984tabatin 138 mama soltero boudi 
21 aña; 
— E mama hoben soltero ta bin ku su mama 
i esaki ta hiba palabra. E kier pa e tata kria e 
yiu. Voogdijraad ta entama algo ora e yiu a 
nase kaba. Nan ta tuma informashon di e 
tata, na unda el a konosé, na unda e ta traha. 
Hopi hoben ni sa nömber di e persona di ken 
nan a sali na estado. Voogdijraad ta papia ku 
e mucha hómber i ta mustr’e riba su respon¬ 
sabilidat pa kria e yiu si e ta traha. 
Si e nenga paternidat e kaso ta bai "raad" ie 
ta wordo kondená mesora pa mantene e bebi 

Si e ta un tata ku ta bai skol ainda, su mayor¬ 
nan lo kria e yiu te ora e kaba skol i kuminsa 
traha; 
— E embarasonan ta ripitf nan mes mas 
tanto den famia di un sierto "milieu.” 
— Wit Gele Kruis óf bisiñanan ta raportá e 
kasonan serka nos, kaminda ku e yiu ta sufri 
di malnutrishon of deskuido. Aki e mama 
hoben no sa hopi biaha kon pa anda ku e 
informashon ku el a haya tokante kuido di un 
bebi; 
— Mayoria di e mamanan hoben ta keda ku 
e yiu. Su mayornan óf un tanta ta kria e 

mucha,’ óf nan ta duna un straño pa kri’e, 
pero nan no ta duna e mucha pa wordo 
adoptá; 

E skolnan unda ku embarasonan bou di 
mucha muhé hoben sa pasa tin komo regla 
ku e alumna por sigui normalmente na skol te 
ora e haña su diploma. Ounke e trato ta keda 
igual dor di maestronan i alumnonan, algun 
ta disidf di kita for di skol pa keda kas óf 
buska trabou. 

Resumiendo nos por bisa ku e tópiko di 
embaraso hubenil a keda mucho tempo sin 
haya atenshon. Ta delaster tempo ku instan- 
sianan ta purba trese e problema aki den 
publisidat, pero ta topa tambe ku hopi mal 
komprondemento i opheshon di parti di 
komunidat i iglesia. Hopi ta hunga e polftika 
di avestrus pa loke ta trata sèks i hubentut, 
mientras cu nan sa ku nos hobennan ta pra- 
ktiká sèks. Sin e guia i informashon nesesario 
di parti di mayornan, skolnan i otro instan- 
sianan, nos muchanan lo sigui haya nan mes 
konfrontá ku un embaraso hubenil no deseá 
ku tur su konsekuensianan emoshonal i 
fïnansiero. 

Fuentenan di informashon: 
Adolescent sexuality: A problem of the adults - 
Arnaldo Gomensoro & Tirbani P. Jagdeo. 
Caribbean Family Planning Affiliation 
(C.F.P.A.) Bulletin, vol. 2 nr. 1 March ’82, 
artikulo ”Teen-pregnancy.” 
Dimensions of Adolescent Pregnancy in Dominica: 
An analysis and recommendations for change - Tir¬ 
bani P. Jagdeo. 
Informatie over tienerzwangerschap van Stichting 
Ilobi, Suriname. 
A brief note on Teenage - Pregnancies in the Carib¬ 
bean - Tirbani P. Jagdeo. 
Famia Planéa, Sentro Médiko San .Xicolas. 
Ofisina pa Difïkultat di Bida i Famia (L.M. B). 
Voogdijraad. 
Kuido Sosial (D.M.Jj.) ® 
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Felix de Rooy a nase na 
Körsou dia 3 di novèmber 
1952. El a studia arte na 
"Psychopolis” na Den Haag, 
Hulanda. 
E ta pintor, artista gráfiko i 
direktor di teatro i pelikula. 
Na 1974 el a regresá Körsou. 
El a duna kurso di pintamento 
na Peter Stuyvesant College. 
El a aktua den hopi obra 
teatral, e.o. den "Prayers ofa 
Madam” di Antonov Derbe- 
drossian, ”King Solomon’s 
Dream” di Armand Perrenet, 
"The Seagull” di Anton Tsje- 
chov, ”The Dump Waiter” di 
Harold Pinter. 
El a aktua tambe den e.o. e 
siguiente pelikulanan: "War 
Symphony” di George Lampe, 
"Running 28.50” di Germaine 
Binstead, "Karma na Körsou” 
di Wilbert Tecla,”Duel in de 
Diepte” di Bram van Ei kel. 
Na 1976 Felix ta lanta, hunto 
ku Norman de Palm, "Cosmic 
Illusion”, un kolektivo artistiko 
ku ta okupá su mes ku arte 
plástiko, teatro i pelikula. Nor¬ 
man ta perkurá pa teksto i 
produkshon, Felix ta enkargá 
ku direkshon. 
Na 1979 Felix ta haya e 
Premio Cola Debrot pa su 
trabou riba tereno di arte 
plástiko. 
Na 1980 Felix ta haya un beka 
pa bai studia pelikula i direks¬ 
hon na New York University. 
"Cosmic Illusion”, hunto ku 
Felix i Norman, ta muda pa 
New York i 1'or di 1982 ” Cos¬ 
mic Illusion” ta traha na Ams¬ 
terdam i a presentá e obranan 
teatral "Desiree”, "Lippensch- 
rift” i "Eennachtnu”. 

Norman Ph. de Palm a nase 
na Aruba dia 2 di mart 1948. 
Famia de Palm a muda pa 
Körsou, kaminda Norman a 
kaba su skol sekundario. Na 
Nijmegen el a studia sikologia i 
na 1974 el a regresá Körsou. 
El a traha komo sikólogo na 
"Dienst Arbeidszorg”. Na 
Hulanda Norman a partisipá 
na diferente kurso di ekspres- 
hon pa amateur. 

DESIREE, un 
pelikula 
Antiano 
di kaliber!! 

Na kuminsamento nos ta mira 
Desiree ta kana yen di miedo 
entre e ruinanan di e suidat ku 
un kaha di karton den su man. 
E ta kere ku su yu Joycie ta 
den e kaha i ora e yega kas, e 
ta duna e ”yu” papa, pero e 
papa ta basha for di e kaha i e 
ta rabia un tiki ku e ”yu”, 
pasobra e ta kere ku e yu no 
kier guli. 

Na Körsou el a aktua bou di 
direkshon di Edsel Samson, 
Felix de Rooy i Herman Broes- 
terhuizen. Algun obra den kua 
el a aktua ta ”The Dump 
Waiter” di Harold Pinter (pa 
su aktuashon el a haya e 
premio di mihó aktor na e di 
dos "Festival Arubano Interna- 
cional di Komedia”, na 1978), 
"Equus” di Peter Shaffer, ”E 
dos krianan” di Jean Genet. 
Norman a publiká dos koleks- 
hon di poema, ”Na Kamin- 
da/Onderweg” na 1978 i 
" Enzovoorts/Padilanti” na 
1979. 

Marian Rolle, protagonista 
den "Desiree”, ta di Miami, 
Florida. 
El a studia na "The Fashion 
Institute of Technology” na 
New York. El a studia kanto 
serka Edward Boatner, drama 
serka Cynthia Belgrave i baile 
serka Eleanor Harris. 
El a hunga e papel di Rosa 
Parks den "The Back of the 
Bus”. 

Historia di e pelikula 
”Desiree” 
Aña Nobo 1980 ta sali un 
notisia trágiko den korant: Na 
Merka un muhé desesperá ta 
kima su bebi den forno, paso¬ 
bra e ta kere ku diabel a 
poseshoná di e yu”. 
E kaso aki ta inspirá e artista 
Norman de Palm, ku komo 
sikólogo ta rekonose e pro- 
blema, i e resultado ta un obra 
teatral konmovedor, ku a haya 
hopi atenshon i elogio di e 
kritikonan. 
E obra aki, ku e artista 
Merikano Marian Rolle komo 
e üniko aktor, tabata riba 
esenario na Merka, Körsou, 
Hulanda i algun pais mas na 
Europa durante un periodo di 
dos aña. Lamentablemente no 
tabatin presentashon na 
Aruba. (Pa falta di interes 
serka instansianan konserni na 

nos isla?). 
"Cosmic Illusion” a duna e 
obra teatral "Desiree” un bida 
nobo komo pelikula. Norman a 
adaptá e teksto. Felix ta e 
direktor eséniko. E version ori- 
ginal tabata pa e eksamen fïnal 
di Felix na Universidat i ku 
yudansa finansiero Hulandes 
(STICUSA, Departamento pa 
Relashon Intemashonal di 

Ta bisto ku Desiree ta hopi 

El a lanta den pobresa ku un 
mama prostituta. Despues di 
morto di su mama e ta sinti su 
mes bandoná. Na trabou e ta 
haya mal trato di e señora 
blanko ku tin masha mal 
karakter. 
"The True Confèssors”, un 
sekta religioso fanátiko, ta bira 

Ministerio di Kultura i Fonds 
voor de Nederlandse Film) a 
logra keda kla ku e version 
definitivo. 
E estreno di e pelikula na 
Hulanda a tuma lugá dia 15 di 
novèmber 1984. Na Antias 
(Körsou) e estreno tabata dia 
28 di desember 1984. 
Probablemente dia 17 di mart 
próksimo nos lo por sera konosi 
ku "Desiree” na Aruba. 

Kontenido 
Desiree ta un muhé ku no 
tabatin mucho suèrte den su 
bida. Pa medio di "flashbacks” 
nos ta haya sa ku su mama, su 
amante, religion i e señora 
serka kende e tabata traha, a' 
hunga un papel hopi impor¬ 
tante den su bida. 

su refugio, pero a Io largo 
tambe su desgrasia, ora e sali 
na estado di Freddy, ku no ta 
miembro di e sekta. Na e 
momento ei e sirkulo visioso ta 
sera p’e, pasobra señora Res- 
nick, na kende el a konfia ken 
ta e tata, ta retirá Freddy. 
Freddy ta bira furioso, maltra- 
tá Desiree i bandon’e. 

E sekta no kier aseptá Desiree 
mas komo miembro i Father 
Siego ta mand’e duna su yu 

yerba santo” pa purifiká e yu 

E yu ta bira malo i ta yora sin 
fin. 
Señora Resnick ta kita Desiree 
for di trabou. Desiree, desespe- 

' rá i ku un yu ku ta yora sin 
kier stöp, ta kuminsa kere ku 
en bèrdat diabel a drenta den 
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e yu i ku esei ta kousa di tur su 
problemanan. Den su lokura e 
ta hinka Joycie den forno pa 
kima e diabel ku ta den dje. 

E tema di Desiree 
Den e peh'kula aki nos ta haya 
nos konfrontá ku Desiree, ku no 
por sobrebibi den e mundo sin 
miserikordia aki, ku a hink’eden 
un isolashon trágiko. 
E ruinanan di East New York, 
ku ta forma un parti impor¬ 
tante di e esenario, ta simbó- 
liko pa e estado psigiko i fisiko 
ku Desiree ta aden. 
Morman de Palm: ”Mi a traha 
komo sikólogo-kliniko i mi a 
ripará ku hopi di mi pashènt- 
nan tabatin problema ku a 
surgi for di e sirkunstansianan 
sosial, religioso i politiko den 
kua nan tabata biba. Esei a 
pone nan bira depresivo i nan 
tabata haya dolor tur 
kaminda. Ta un asunto hopi 
kompliká, pero esei no mester 
ta asina. E pelikula ta boga pa 
hasi algo kontra esei. 

No mester sinta warda riba un 
sorto di Superman.. E bida 
den e pelikula aki ta reilehá 
nos mundo”. 
Marian Rolle: ”Ta trata aki di 
hende di bèrdat ku sintimento- 
nan berdadero, i di loke e 
hendenan ei ta hasi ku nan 
bida. Esei ta realidat. Mi ta 
biba na New York i mi konosé 
masha hopi hende ku no tin 
ningun amigo, ku nunka no ta 
haya bishita of ku nunka no 
por bai fiesta”. 

Felix de Rooy: ”Kuanto biaha 
bo no ta tende ku un hende a 
muri i ta te despues di algun 
luna nan ta haya su kurpa? 
Loke mi kier demostra ta, ku 
Desiree mester realisá e 
kambionan den su mes promé 
ku tur kos (.) E mester kibra 
e sirkulo visioso ku tabatin’e 
preso. Den e liña mama-yu, su 
yu no tin mag di bira un 
Desiree nobo. Kontra esei e ta 

Morman de Palm: ”E echo ku 
Desiree ta preto, no ta rele¬ 

vante pa e storia. Esaki ta algo 
ku por sosodé ku blanko 
tambe. E sorto di soledat aki 
bo ta haya tur kaminda. E no 
tin nada di haber ku pobresa 
tampoko. Hende blanko tambe 
por bai asina leu. Nos a skohe 
pa esaki. E storia ta situá na 
New York i einan e faktornan 
aki ta hunga un papel grandi. 
Pero e no ta un kaso spesilika- 
mente Merikano. Na Noruega 
nan kier presentá e obra aki ku 
aktornan blanko so. Esei no ta 
hasi diferensia pa e tema. 
Ayanan tambe lo ta eksisti e 
tipo di dunadónan di trabou 
aki ku sintimentonan di supe- 
rioridat. No ta asina ku mester 
eksisti e kontradikshon entre 
blanko i preto den un kaso 

Marian Rolle: "Mester mira e 
pelikula aki komo un pelikula 
manera tur otro i nó komo un 
pelikula tokante hende preto of 
tokante kualkier minoria 

Si esei pasa, mi ta konsiderá 
esei un viktoria. 

Aktuashon 

Marian Rolle su papel di 
Desiree, ku ta karga henter e 
obra, ta hopi difisil: e mester 
ekspresá hopi i differente emos- 
hon fuerte. Pero esei e ta hasi 
na un manera sublime. 
Marian: ”Mi a skohe pa esei, 
pasobra en general komo aktris 
bo no tin hopi posibilidat. Nos 

skolnan di teatro. Hopi biaha 
bo ta keda pegá na e teksto i 
no tin mucho atenshon pa e 
aktonan i e emoshonnan. Mi 
gusta bula den profundidat. 
Mi sa ku den e profeshon aki 

nunka mi no lo skohe pa e 
kaminda mas fasil. Komo aktor 
bo mester trata di aserká bida 
real mas tanto posibel, sin 
pèrdè e balansa artistiko for di 

"Desiree”, un obra Antiano, 
uniko den su sorto den mundo 
artistiko Antiano, pasobra e ta 
e promé pelikula di aktuashon 
(pues no-dokumental) di duras- 
hon largo ku Antianonan a 

E aktornan i e lokalidat ta 
Merikano, e téknikonan ta di 
differente nashonalidat. E 
idioma ta Ingles. 
E akogida i kritikonan na 
Hulanda i na e otro islanan 
Antiano tabata sumamente 
bon i ku rason, pasobra e 
pelikula aki ta den tur sentido 
di nivel internashonal i di 
kalidat artistiko hopi halto. • 

5e LUSTRUM 
Colegio Arubano: 

Op waardige wijze heeft het Colegio 
Arubano in de week van 13 tot en met 
20 december zijn 5e lustrum gevierd. 
De lustrumcommissie, bestaande uit 
Lito Arends, Albert Arends, Jacky 
Oduber, Ulrich Ponson met als voorzit¬ 
ter conrector Piet Pronk is best tevre¬ 
den met het verloop van de aktiviteiten 
en het resultaat van de viering. 
Voorzitter Piet Pronk vindt dat er aan 
twee kanten van een succes sprake kan 
zijn. Op de eerste plaats voor wat be¬ 

treft de diverse aktiviteiten welke de 
leerlingen werden aangeboden, met 
daarop aansluitend het hoge percen¬ 
tage leerlingen dat aan deze aktiviteiten 
heeft deelgenomen. Vooral de onder¬ 
delen, spel zonder grenzen, de wandel- 
stertocht en de"komedia'. De opmerkin¬ 
gen van de leerlingen na afloop geven 
alle reden om aan te nemen dat zij de 
aktiviteiten als bijzonder prettig hebben 
ervaren. 
Ook de aktiviteiten georganiseerd voor 
publiek buiten de school zoals de feria, 
auto-rally en later de 'komedia waren 
erg goed bezocht. Zo goed zelfs dat de 
commissie zichzelf vaak afvroeg of men 
het enorme aantal bezoekers naar be¬ 
horen van dienst kon zijn. 
Op de tweede plaats kan er gesproken 
worden van een succes, gezien een batig 
saldo, ondanks de hoge kosten van de 
diverse aktiviteiten. Een batig saldo van 
boven de f. 20.000, — . Iets wat nimmer 

een groot succes/ 



op Colegio bij elkaar werd gebracht, 
vertelt een zeer tevreden voorzitter van 
de lustrumcommissie. Dit saldo valt 
zelfs wat tegen, zo meent de heer Pronk, 
maar ”het immaterieel succes heeft hier 
het materieel succes ver overtroffen”, 
zegt hij. 
Natuurlijk is niet alles soepel verlopen 
en zijn er hier en daar wat problemen 
gerezen, maar, vindt Pronk, ”dit is in¬ 
herent aan een dergelijk groots opgezet¬ 
te viering”. Hij kan niet nalaten om te 
vermelden dat al de aktiviteiten, dank 
zij de inzet van zowel leerlingen als na¬ 
genoeg alle leraren, uit middelen die zij 
zelfbij elkaar hebben gebracht, werden 
gefinancierd. 

KANTINE 

Het batig saldo wordt nu besteed aan de 
bouw van een kantine voor de school, 
iets wat al tien jaar geleden had moeten 
gebeuren. De heer Pronk vindt het on¬ 
voorstelbaar dat een school met een po¬ 
pulatie van boven de 1000 leerlingen 
nog geen behoorlijke kantine heeft. 
Of het hele kantine-project uitgevoerd 
wordt, is niet zeker. Maar Pronk is op¬ 
timistisch. Naar verwachting kan er 
reeds in februari a.s. een aanvang wor¬ 
den gemaakt met de bouw, terwijl reeds 
vóór de grote vakantie in ieder geval een 
gedeelte van de kantine in gebruik kan 
worden genomen. De totale kosten? Dat 
hangt af van de aanbesteding welke 
deze dagen plaatsvindt. 
Het ontwerp van de kantine werd ge¬ 
maakt door oud-leerling Bert Kamsteeg 
die dit ontwerp belangeloos in novem¬ 
ber 1984 heeft aangeboden. De stelling 
van Pythagoras lag ten grondslag aan 
het ontwerp van deze oud-leerling. 
Uit dit alles blijkt dus dat ondanks de 
moeilijke tijden Colegio Arubano niet 
van plan is om bij de pakken neer te 
gaan zitten. Ook Colegio P’ariba wordt 
niet vergeten. Voor de dependance in 
San Nicolas hebben de gebroeders Fin- 
gal een ontwerp gemaakt, ter verbete¬ 
ring ook van het leefklimaat voor de 
leerlingen aldaar. Dat project wordt ge¬ 
lijktijdig met dat van Colegio Oranje¬ 
stad ten uitvoer gebracht. 

Vragen op onderwijskundig gebied 

De viering van het 25-jarig bestaan van 
Colegio Arubano heeft de direct be¬ 
trokkenen ook even doen stilstaan bij 
vragen naar de toekomst van ons onder¬ 
wijs. 
In het lustrumboek van Colegio Aru¬ 
bano plaatst rector D. Hoevertsz o.a. op 
pagina 13 een aantal kanttekeningen. 
Zo stelt hij aldaar dat er een gedegen 
onderzoek moet plaatsvinden naar het 
functioneren van ons huidig onderwijs¬ 
bestel waarvan het HAVO/VWO deel 
uitmaakt. Fundamenteel daarbij is de 
vraag of HAVO/VWO wel optimaal te¬ 
gemoet komt aan de Arubaanse behoef¬ 

ten. In eenzelfde adem pleit hij voor 
onderzoek naar het functioneren van 
het Colegio Arubano als enige HAVO/ 
VWO-dagschool op Aruba. In dit ver¬ 
band vraagt hij zich af, of er op Colegio 
gebeurt wat er behoort te gebeuren op 
onderwijsgebied. Tenslotte stelt de rec¬ 
tor vast dat gewaakt moet worden voor 
het onderwijsniveau. Indien dit uit¬ 
blijft, heeft dit vergaande konsekwen- 
ties voor Colegio Arubano en dus voor 
de toekomst van Aruba. 

NIEUWE KANTINE 

De stelling van Pythagoras lag ten 
grondslag aan het ontwerp van de 
kantine, welke op het Plaza Pa Jos 
komt te staan. 
Het ontwerp is een kreatie van 
oudleerling Bert Kamsteeg die het 
ontwerp in November 1984 belan¬ 
geloos aan de school presenteerde. 

De 'Komedia' 

De wandelstertocht 

Bij de openingsceremonie op 13 decem¬ 
ber stelde de rector nog een vraag. Hij 
stak daarbij de hand in eigen boezem en 
stelde dat allen die aan Colegio verbon¬ 
den zijn of zijn geweest zich de vraag 
moeten stellen in hoeverre zij niet 
mede schuldig zijn aan de slechte resul¬ 
taten van die leerlingen die om een of 
andere reden het Colegio Arubano niet 
hebben kunnen afronden, de zoge¬ 
naamde drop-outs. 

Blijk van waardering 

Namens de lustrumcommissie overhan¬ 
digde de rector aan Tonia Richardson, 
Maria Tromp en Sarita Tromp-Kelly, 
plakkaten, als blijk van waardering 
voor de door hen aan de Colegio-ge- 
meenschap bewezen diensten in de loop 
der járen. 

ERICILLES 
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Den e ultimo añanan, logopedia a adkiri bastante fama ariba nos 
isla. E kantidat di petishon pa yudansa logopédiko, ta oumenta 
dia pa dia. Lamentablemente un kantidat grandi di esnan ku ta 
apelá pa bini na remarkapa tratamento logopédiko, mester wordo 
nengá. 

S & Ka aserká un di e dos logopedistanan ku ta trahando na A ruba 
aktualmente, kende ta Edwin Abath, pa splika un k’e otro. Edwin 
a obtené su diploma di logopedista/akupedista na aña 1982 na 
Nijmegen, Hulanda. For di 1982 e ta trahando komo amtenaarna 
Onderwijszaken. 

Milil 
Kontenido di e trabou 

logopédiko 

S&K: Kiko ta e trabou di un logopedista ta 

E.A.: Logopedista, meskos ku p.e. enferme- 
ria i fisioterapia, ta un prof'eshon para- 
médiko. Un logopedista tin komo tarea pa 
trata defektonan di rosea i stem, abla, 
lenga i oido, ku ta di karakter orgániko, 
funshonal óf neurológiko. En korto, un logo¬ 
pedista ta okupá su mes ku tur e aspektonan 
di komunikashon verbal. E ta hasi envesti- 
gashon, konsehá, duna informashon, traha 
preventivo i ta instrui i guia partnernan, 
miembronan di f'amia i tur esnan ku tin di 
aber ku e pashènt. 
Pa mas klaridat, nos a pone un skema di e 
kontenido di e trabou di un logopedista den e 
kuadro. Pa motibo di e terminologia, nos lo 
mantené na Hulandes. 

S&K: Ki método bo ta usa pa trata un 
pashènt? 
E.A.: Esaki ta dependé di e defekto ku e tin. 
Tin diferente método pa trata un pashènt. 
1) tin e método global, ku ta toka diferente 
aspekto di e problema. E ta un kombinashon 
di ehersisionan. 
2) e método analitiko. Esaki ta duna ehersi¬ 
sionan apart pa p.e. lep, lenga, kachete ets. 
3) un método pa hendenan ku en pérdida di 

Un hende ku tin problema ku su stèm pa 
motibo ku e ta hasi maluso di dje por haña 
p.e. ehersisionan pa dominio di rosea. Un 
hende ku ta tenso por haña ehersisionan pa 
rilèks. Hendenan ku un pèrdida di oido por 
haña trenmento di oudishon. Esaki ta pa 
stimulá e uso optimal di e restonan di oido i 
pa refiná e oido. Esakinan ta algun ehèmpel 
di tratamento analitiko. Den kaso ku un 
hende tin mas ku un problema, bo ta usa e 

método global. Ta niiiká ku bo ta dun’e un 
kombinashon di ehersisio ku ta toka e dife¬ 
rente problemanan ku e tin. 
S&K: Kon e prosedura ta pa un hende ku 
kier bini na remarka pa tratamento 
logopédiko? 
E.A.: Pa kuminsa mester hasi un investigas- 
hon preliminario. Esaki ta enserá: 
— yena un ’annamneseformulier’. Nos ta 
hasi e mayornan pregunta tokante di e histo- 
ria médiko di e mucha. 
— aberigua kiko ta e problema 
— chèk e kondukta di e mucha en relashon 
ku su maestro/maestra. 
— chèk e kondukta di e maestro en relashon 
ku e mucha. 
— kolektá informashon di spesialistanan 
manera ’K.N.O.-arts’, 'fysiotherapeut’, 
’neurólogo’, ’ortho-pedagoog’, trahadó 
sosial ets. For di tur e informashonnan aki nos 
ta determiná un 'voorlopig behandelings- 

Stoornissen 

van de Spraak 

Stoornissen 

van de Taal 

Stoornissen 

van de Stem 

Stoornissen 

van het Gehoor 
• afwijkend mondgedrag • nasaliteit • taalontwikkelings- • dysfonie t.g.v. • spraakafzien 

— duim- en vingerzuigen — hypernasaliteit stoornissen organische oor- (liplezen) 
— andere zuiggewoonten — hyponasaliteit — verlate taal- • revalidatie d.m.v. 
— verkeerd slikpatroon • prosodische stoornissen hoorprotheses 
— habitueel mondademen — geretardeerde taal — poliepen • afwijkende spraak 
— paretische labiale. • taalstoornissen, t.g.v. gehoorstoor- 

linguale en/of — monodynamische spraak receptief en expres¬ — recurrensparalyse 
mandibulaire muscu- — tachylalie sief, op het gebied • dysfonie t.g.v. • afwijkende taal 
latuur — bradylalie habituele oorzaak t.g.v. gehoorstoor- 

— malocclusie t.g.v. • dysarthrie o.a. — fonologie — huperkinesis 
foutieve labiale, — bulbair — semantiek • afwijkende stem- 
linguale en/of man¬ — pseudobulbair — syntaxis — dyskinesis geving t.g.v. 
dibulaire motoriek 

• spraakontwikkelings- 

— verlate spraakaan- 
vang 

— geretardeerde spraak 
• artikulatiestoornissen 

— dyslaliën (b.v. omissie 
substitutie en reductie 

klanken) 
— sigmatismus 
— rhotacismus 
— interdentale artikulatie 
— addentale artikulatie 

— cerebellair 

— na chirurgische in¬ 
grijpen 

• gestoorde luisterfunctie 
• stotteren 

— morfologie 

• broddelen 

• mutatiestemstoor- 

• iatrogene stemstoor- 

laryngectomie 

gehoorstoornissen 
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plan’, ku ta wordo adaptá durante e trata- 
mento segun ku ta nesesario. Ta di suma 
importansia ku e kontakto entre logopedista i 
spesialista ta hopi bon durante e periodo di 
tratamento. Esaki por ta un garantia pa un 
tratamento eksitoso. 

Problemanan 

S&K: Edwin, lokual bo a kaba di konta nos 
ta e parti teóriko. Asina lo bo mester por 
traha. Bo ta esperensiá esaki komo tal den 
práktika tambe? 
E.A.: Lamentablemente no. Tin differente 
problema den logopedia na Aruba. E pro¬ 
blema kardinal ku mi ta hañami konf'rontá 
ku ne, ta e echo ku tin un skarsedat hopi 
grandi di logopedista. Aktualmente tin 2 
logopedista na Aruba, lokual ta demasiado 
poko pa hasi tur e trabou ku tin pa hasi. Pa 
satisl'asé e demanda ku tin na e momento aki, 
nos lo mester di por lo menos 9 á 11 
logopedista. 
S&K: Na kua instansianan boso dos ta pres- 
tando servisio aktualmente? 
E.A.: Tur e tiponan di enseñansa, dus 
kleuter-, basis-, buitengewoon- i dovenonde- 
rwijs, Akademia Pedagogiko i Stichting 
Geestelijk Gehandicapten. Esakinan tin 
nesesidat di un logopedista. Manera boso 
mes ta wak, ta un kantidat hopi grandi. Di 
tur e tiponan di enseñansa menshoná, e skol 
pa muchanan ku pèrdida di oido ta esun ku 
ta eksigi mas di nos tempo, ya ku den e tipo di 
enseñansa aki logopedia ta un aspekto indis- 
pensabel. Mi mes ta trahando einan 2 mainta 
pa siman i e otro logopedista 3 bes. E otro 3 
maintanan mi ta trahando na kleuter- i 
basisschool i skolnan pa enseñansa espesial. E 
otro logopedista ta hasi 2 bes pa siman 
zwakzinnigenzorg i A.P.A. mèrdia. Si bo 
kompará e kantidat di trabou ku tin ku e 
tempo disponibel, bo por imaginá ku ta 
imposibel pa funshoná optimalmente. 
S&K: Bo no ta kere ku e echo ku logopedia ta 
mal organisá na Aruba, ta falta di bo dunadó 
di trabou? 
E.A.: Ta dilisil pa papia di un organisashon, 
pa motibo ku tin solamente 2 logopedista. No 
tin un "team” (mirando e kantidat), i esaki 
tin su effekto direktamente ariba e 
organisashon. 
S&K: Pero bo no ta kere ku organisashon ta 
algo ku mester wordo reglá dor di bo dunadó 
di trabou? 

E.A.: E problema ta ku nan mes tambe ta 
sintá ku e problema di skarsedat di 
logopedista. 
S&K: Segun nostinentendi, gobierno a yega 
di otorgá bastante beka pa logopedista den 
pasado. Tin mas ku dos hende ku a kaba nan 
estudio pa logopedista i ku no a bolbe. Bo no 
ta kere ku e echo ku e hendenan aki no a 
bolbe ta debi na e mal organisashon ariba e 
tereno logopédiko? 
E.A.: Bon, mi ta kere ku mayoria di e hende¬ 
nan aki ta un poko 'huiverig’ pa e situashon 
aktual. Nan ta hopi insigur. No lubida ku 
logopedia aki na Aruba ta algo di e Ultimo 
añanan i ku kosnan manera nombramento i 
rekonosemento no ta f'ul reglá ainda. Un 
logopedista ta un spesialista ariba su tereno i 
ora un spesialista ta trata un pashènt di 
gobierno, e ta wordo pagá p’e. Pero te ainda 
gobierno no ta rekonosé un logopedista komo 
tal. Den pasado a surgi un problema asina 
ku, segun ami, no a wordo solushoná te 
ainda. E kosnan aki ta trese mal kontento, 
ora bo ta ripará ku bo no ta wordo rekonosi. 
E hendenan ku ta af'ó te ainda, ta tende e 
kosnan aki, i por ta esei ta wanta nan di 
bolbe. 

wordo nombrá. Mester tin igualdat a base di 
oranan di trabou, dianan di fakansi, 'salarië¬ 
ring’ ets. Manera ku kos ta awor aki, e ta 
stroba e klima di trabou pa motibo ku bo ta 
pará bo so, no tin unidat. 
S&K: Kermen ku e base ariba kual boso dos 
a wordo nombrá tin un deskrepansia. 
E.A.: Asina ta. 
S&K: Kikoabo ta hasi despuesdie oranan di 
skol, esta entre 1:30 te 4:30 or di atardi? 
E.A.: Dor ku e trabou ta hopi, mi ta purba di 
trata mas tanto mucha posibel pa parti 
mainta. Mèrdia mi ta traha mi rapörtnan, 
guia maestronan ku tin di aber ku e mucha¬ 
nan ku problema, papia ku mayornan di e 
muchanan aki i den sierto kaso mi ta trata 
muchanan ku tin un problema ku ta eksigi 
mas tempo i ku mi no ta alkansá part’i 
mainta.. 
S&K: Na unda bo ta hasi esaki? 
E.A.: Na kantor mes. 
S&K: Bo tin e fasilidatnan nesesario na 

E.A.: Esei tambe ta un problema. Mi no tin e 
materialnan nesesario. Mi mes mester traha 

S&K: Bo no ta haña ku e trahamento sin 

Zijn uw sunsets - awning - sliding 

Windows aan vervanging toe? 

Kom dan eens bij PETFALIM kijken. 

Wij leveren u passende ramen en 

kozijnen van zeer goede kwaliteit 

hout. Deze maand is er bovendien 

10% KORTING op die ramen. 

Onze kozijnen zijn binnen 48 uur kant 
en klaar. Ook passend hang- en sluit¬ 
werk kunt u bij ons bestellen. 

Medidanan di Ousteridat 

S&K: Asina leu ku abo sa, gobierno ta 
hasiendo algo pa aliviá e situashon aki? 
E.A.: Tabata e intenshon ku nan lo a otorgá 
bastante beka prelferensial pa logopedia e 
aña aki, pero mirando e situashon, e medida¬ 
nan di ousteridat ku nan ta planeando pa 
tuma, mi ta duda ku esaki lo sigui. 
Tin un logopedista p.e. ku kier bolbe e aña 
aki pa traha, pero dor di e 'personeelsstop’ ku 
nan a pone, e ta kore e riesgo ku e no ta haña 
trabou. Pues, lo ta masha ilógiko si nan otor- 
gá beka, siendo ku nan no por garantisá tra¬ 
bou na fïnalisashon di e estudio. Pa mi, esaki 
ta nifiká ku nos ta keda drei den un sirkulo 
visioso, pa motibo ku no por tin organisashon 
tanten ku no tin sufisiente hende pa traha. 
S&K: Un rato pasá bo a bisa ku kosnan 
manera nombramento i rekonosemento no ta 
f'ul reglá ainda. Bo por a splika mi den ki 
sentido nombramento no ta reglá? 
E.A.: Den e sentido ku nan lo mester bai wak 
bon a base di kiko nan tá nombra un hende. 
No ta posibel pa nombra un logopedista 
komo amtenar i un otro komo 'leerkracht'. 
Mester tin un liña den esaki. Te ainda no tin 
flhá a base di kiko un logopedista mester 

vancrjjorp 
aruba n.v. 

NASSAUSTRAAT 77 
TEL. 23076 -21411 

Uw speciaalzaak voor schoolartikelen 
van kwaliteitsmerken, zoals: 

Edding * Transferletters en 
viltstiften 

Faber Ca stel I * Po tl oden, linialen, 
sjablonen etc. 

Rotring * Techn. tekenmaterialen 
Pi lot * Viltstiften 
Lucra * Cahiers en 

ringbandvullingen 
Herma * Etiketten 

net even... 
iets beter 
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material ta un poko frustrante? 
E.A.: Si, mi ta kere ku logopedia mester 
wordo mirá komo un 'hulpverlenende ins¬ 
tantie’. I pa hasi esei bo mester di material. 
Sin material ta difïsil pa traha. 
S&K: Pero boso no tin un 'budget' pa 
kumpra material? 
E.A.: En prinsipio esei tabata e intenshon, 
pero mi ta kere ku awor esei lo no sigui mas 
(medidanan di ousteridat). 

S&K: Den bo aktividatnan di mèrdia, bo no 
a menshoná pashèntnan ’partikulier’ i di 
gobierno. Si nos weita e skema ku bo a duna 
nos, mi ta imaginá mi mes ku tin hopi hende 
ku ta sufri di un di e defektonan menshoná 
den e skema. Kiko ta sosodé ku e pashèntnan 
aki? 
E.A.: E ’schoollogopedie’ mes ta hopi kaba 
pa dos logopedista. Hopi mayor di mucha- 
nan di skol ta keha ku nan yiu no ta haña 
yudansa logopédiko. Esaki ta fuera di nos 
alkanse. E demanda ta asina grandi, ku nos 
ta haña nos mes obligá di selektá i trata 
solamente kasonan urgente. Problemanan 
chikito p.e. un much ku tin dilikultat pa 
pronunsia un s bon, mester wordo lága un 
banda, pa motibo ku tin hopi otro ku proble¬ 
manan mas serio. Pa loke ta trata pashènt¬ 
nan di gobierno i ’partikulier’, mi por bisa bo 
ku ami no ta logra pa trata nan. Mi ta tra- 
hando te 4:30 or di atardi i si mi bai hasi’e, lo 
e mester sosodé despues di e ora aki. Ademas, 
mi no tin 'vergunning' pa hasi’e tampoko. 
Mi kolega si tin un 'privé praktijk’mèrdia. E 
ta trata mas tanto pashènt posibel, pero mi 
no ta kere ku e ta alkansá tur tampoko, e 
demanda ta demasiado grandi. 
S&K: Un rato pasá bo a menshoná tambe ku 
tin un problema pa motibo ku gobierno no ta 
paga pa su pashèntnan. E pashèntnan aki ta 
wordo tratá tóg? 
E.A.: Ami mes, i mi ta kere mi kolega tambe, 
ta trata sierto pashèntnan di gobierno, esta 
kasonan di emergensia, por nada de bes en 
kuando. 
S&K: Pero esei no ta kita afb ku pashèntnan 
di gobierno pa mayoria parti ta keda sin 
haña tratamento. 
E.A.: Fuera di nos alkanse.. 
S&K: Gobierno mes no tin nada planeá pa 
drecha e situashon aki, esta pa loke ta trata e 
deskrepansia ku tin entre boso dos i e inkum- 
biniensia ku su pashèntnan tin? 
E.A.: Wel, nan kier bai kambia nos di depar- 
tamento awor. Aktualmente nos ta kai bou di 
O.Z. Den futuro nan kier kambia nos pa 
Gezondheidsdienst. 
S&K: Pa kiko Gezondheidsdienst? 
E.A.: Probablemente pa motibo ku logope¬ 
dia ta un profeshon paramédiko. 
S&K: Bo no ta kere ku esaki ta mas parti un 
"afschuiving” di e problema? Nos kermen ku 
e deskrepansia no ta e departamento bou di 
kual boso ta kai, sino e diferensia den salario i 
nombramento. Kon nan ta pensá pa solusho- 

E.A.: Bon, kasualmente mi a haña un 'bevor¬ 
dering' no mucho tempo pasá. Awor, mi no 
sa kon grandi e diferensia den salario ta te 
ainda, si tin un diferensia anto. 
S&K: E 'bevordering' aki, no a wordo duná 
na bo en vista di e kambionan ku nan kier bai 
hasi? 
E.A.: Talbes. 
S&K: Ki tempo nan kier bai realisá e kambio 
aki? 
E.A.: Esei mi no sa. Te ainda desishon no a 
kai. 
S&K: Bo ta kere ku e kambio aki ta nifiká un 
kambio positivo pa logopedia na Aruba? 
E.A.: E por ta un komienso. Dos dosente di 
nos opleiding a entregá un rapórt na 
gobierno ku ta kontené plannan pa un funs- 

honamento óptimal ku e kantidat di logope- 
distanan disponibel i pa e organisashon. Ku 
"funshoná optimal” mi no kiermen ku nos 
dos lo por bai hasi tur e trabou ful, pero si ku 
tur hende ku tin mester di yudansa logopé¬ 
diko urgentemente lo bini na remarka pa 
haüa esaki. Tin struktura aden. At least, e ta 
un bon komienso, ounke ku e problema di 
skarsedat ta keda konta. 

'Mas logopedista, mihó 

servisio’ 

S&K: Kon bo ta kere ku lo por drecha logo¬ 
pedia na Aruba? 
E.A.: Pa kuminsá e kantidat di logopedista- 

nan mester oumentá. Di mes e ora ei e orga¬ 
nisashon lo mehorá tambe. Ademas bo por 
brinda piibliko mihor servisio, no solamente 
pa loke ta tratamento di pashèntnan, pero 
tambe pa loke ta dunamento di informashon. 
Mi ta haüa esaki hopi importante pa motibo 
ku e por aliviá bo trabou hopi. Si p.e. un 
mayor of maestro ta na altura kon pa trata 
sierto problemanan chikito, e no tin mester di 
warda ariba yudansa logopédiko mas. Sorto 
di kosnan asina. Fuera di esei, bo por inte- 
rkambiá di idea, si un pashènt ku no ta pro- 
gresá serka bo, bo por 'verwijs' e dor na un 
otro kolega. Di e manera aki bo por drecha e 
kalidat di logopedia i hisa e nivel di bo 
servisio. • 
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INTAG INC. 

Bezoek onze 
uitgebreide 

SANITAIR SHOW 

aan de 

Arendstraat 105. 

Wij hebben in voorraad sanitair ROYAL SPHINX 

en DOCH uit Europa. * 

* Moderne kleuren 

♦Storingvrije werking 

* Waterbesparend (25%) 

'Tets waar u elke dag 

op zit, moet goed 

zijn en mag 

gerust mooi zijn". 

* 

Wij leveren verder 

•ASBEST GOLFPLATEN ETERNIT 

•ALUMINIUM GOLFPLATEN 

•ZINKEN GOLFPLATEN 

> RUBBERROID DAKBEDEKKING 

•HOUTEN DEUREN 

•VLOER- EN WANDTEGELS 

• KEUKENAANRECHTEN 

•AFRASTERINGSGAAS 

•BISON LIJMEN 

OOK VOOR HANDENARBEID 

10% KORTING 

VOOR KONTANT 

Amigoe 
de krant voor elke dag 

de krant 
die wat te 
vertellen 

heeft... 
bel 24333 voor 

een abonnement 

ANTILLANA DE VIAJES Y TURISMO 

ll<T»l u reisplannen ? 
DAN BENT U BIJ ONS AAN HET 

GOEDE ADRES! 

Ons personeel, met jarenlange 

ervaring, staat voor U klaar om aan 

al uw wensen tegemoet te komen. 

Ons adres is: ANTILLANA DE VIAJÇS Y TURISMO ARUBA N.V. 

V L. G. SMITH BOULEVARD 112-A, gebouw Carib Motors 

) i| TELEFOON 24863 en 23761 

f ORANJESTAD, ARUBA, N.A. 

Distributor: 

HAGEMEYER 
(ARUBA) 
N.V 
Fergusonstr. 114 

Tel. 21617 

FATUM 
De Nederlanden van 1845 

Tel. 611166, Postbus 226. 
Aruba. Nassaustraat 103, 

Sg' Maarten, ^Emmap lei n, N j I I f 
Tel. 2248, Postbus 201 I U I f 

pa un i tur! 

Nationale-Nederianden 
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Mester spar. 
Ya bo sa e 

pakiko. 
Oranjestad 
Algemene Bank Nederland 
Nassaustraat 89 
Telefoon 21515, 21517 

San Nicolas 
Algemene Bank Nederland 
Bernard v.d. Veen Zeppenfeldtstraat 58 
Telefoon 45090, 45091 

Bank 

Schoenen 
EERST 

KIJKEN DIJ 

NASSAUSTRAAT 99 

Checkpoint Cotor 
Columbusstr. 10 - Tel. 22284 

Qwepe/ttg? DOKTER! 
uUedicLjnen? APOTHEKER! 

Jk</iio(iscfi adi/tes? ADVOCAAT! 
Voor al uw verzekeringen: 

A. F. Aponte 
uw deskundige 

verzekeringsagent 
TEL. 24228 -27528 

Ook voor de meest voordelige 

reis- en bagageverzekering 

Keda bon informá 

LESA 

EXTRA 
E korant 
ku informashon 
obhetivo 

MARGRIETSTRAAT 3 

TEL. 28820 

28566 

28990 

Cempro - 
Technica n.v. 

L. G. SMITH BLVD. 124 

* 
Artikulonan pa skol 

i ofisina 

* 
Semènt i blöki 

Tur sorto di heru 

* 
Tayernan, i hopi mas 

open 
ORANJESTAD automatically 
Tel. 21381-22958-22959 to serve 2 

slices of 
SAN NICOLAS 
Tel. 45061-45162 

toast. Bakes. 
Top Browns. 
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